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Las relaciones de una Biblioteca
dependen directamente del servicio
de canje, cuya misién es afianzar
vinculos intelectuales y correspon-
der, con toda regularidad, las do-
naciones que hagan los centros de
cultura, dentro y fuera del pais.
Numerosos son los beneficios que
deja a una Biblioteca tal servicio,
pero bien establecido. Ensancha el
radio de accidn, aumenta el caudal
bibliografico y evita, en parte, las
erogaciones que reclaman los in-
gresos de las ultimas novedades
bibliogrdficas. Cuando hay buen
control en el departamento de en-
vios, 6rganos de gran interés (re-
vistas cientificas y literarias, diarios
y periddicos serios, boletines, etc.)
que el lector solicita, afluyen gra-
tuitamente a las salas de lectura, y en-
tonces la Institucion no se estaciona.

En consecuencia, la Biblioteca
Nacional publica mensualmente el
presente Boletin que, ademds de
desarrollar labor bibliotecaria, para
lo que esencialmente es, se ha
constituido en la tribuna de las
letras patrias con el unico propé-
sito de dar a conocer a los escri-
tores auténticos del pais, sobre todo,
en los paises extranjeros. La pro-
paganda de la literatura nacional,
por cuenta del drgano de la Biblio-
teca, se justifica si se toman en
cuenta las numerosas dificultades
que encuentran los escritores para
editar sus obras. Sacrificios cuesta
la impresion de un libro en EI
Salvador, y a estos sacrificios el
publico no corresponde. Su indi-
ferencia condena a las obras salva-
doreflas a envejecer en los escapa-

rates de las librerias. Ante tales
deficiencias el Boletin duplica sus
actividades de intercambio y de
ellas, se cosechan resultados mag-
nificos.

Las Casas Editoras mds acredi-
tadas en el gran mundo de las le-
tras, y muy especialmente las de
Espafia y Ameérica, al oir las solici-
tudes de cooperacidn, han enviado
sus novedades, mientras la revista
de la Biblioteca, por via de cultura
y de propaganda a las casas do-
nantes, hace breves y oportunas
acotaciones de las obras recibidas.
En los ultimos seis meses han in-
gresado a los anaqueles el centro,
mds de quinientos volimenes, los
cuales ya se encuentran al servicio
de los lectores. Estos fuertes in-
gresos han impuesto la formacion
del tercer tomo del catdlogo, el que
ya se empezo a publicar.

Colombia, Uruguay, Argentina,
Chile, El Brasil y otros paises de
Sur América, por conducto de sus
centros bibliotecarios, nos mandan
libros y revistas de propaganda cul-
tural.

Lo mismo hacen otras entidades
importantes de Norte América y de
México. De alld llegan a nuestra
institucion obras valiosisimas sin
provocar gastn alguno. Los paises
mds adelantados se afanan por
darse a conocer al través de sus
ideas, pero para ellc no se le re-
serva tal mision exclusivamente al
gobierno. Los particulares ponen
efectivo concurso: fundan socieda-
des protectoras del libro, organizan
juntas de padres de familia, quie-
nes establecen conferencias domini-
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cales en los paseos piliblicos en
colaboracién con el maestro de es-
cuela, De esta accién conjunta
surge el florecimiento de las biblio-
tecas: edificios ad-hoc, empleados
bien remunerados y, por sobre todo,
material abundante de intercambio.

En El Salvador todavia no se ha
dado el caso de que la filantropia
nacional se incline a favor de las
universidades vivas del pueblo,
donde se forja la verdadera con-

ciencia de la nacién. Para que
las Dibliotecas presten servicios
eficientes al piblico urge el apoyo
oficial; de lo contrario éstas serian
hacinamientos de libros intitiles.

Por el momento, la Biblioteca
Nacional, al comunicarse con casi
todas sus similares del mundo,
anhela que su revista sea el men-
saje del pensamiento salvadorefio
a la vez que la arteria principal
de su propia vida.

LOS DIEZ MANDAMIENTOS DEL BIBLIOTECARIO

[—Ama tu trabajo.

Il—Ama al pueblo para desear ele-
varlo por medio de la lectura.

II[—Penétrate de los verdaderos idea-
les de la biblioteca.

IV—Conoce el vecindario donde estd
tu biblioteca.

V—Conoce los libros de tu coleccion.

VI—Conoce los mejores métodos bi-
blioteconomicos.

VII—Ten afdn de complacer.

IIX—No seas rutinario. Procura es-
tar al tanto de los ultimos ade-
lantos en tu profesion y amplia
sin cesar tu cultura generul.

IX—Trata con tacto y [raternidad,
y a la vez con energia, a tus
empleados.

X—Ten en cuenta que la publici-
dad no es solo una necesidad
de las instituciones comerciales.

Usalas en tu biblioteca.
Tomado del «Libro del Pueblor.—México.

LA MITOLOGIA DE CUSCATLAN

Literatura Infantil Nacional

INTRODUCCION

Sobre América, que rompe sus
inercias en el hierro del nuevo siglo,
un aletazo que despega pdarpados
quema sus viriles teorias de ci-
vismo en aliraento de una religién
social que se inicia: el Panamerica-
nismo, en el mds superlativo y es-
tricto modo de pensar y de decir.
Y ruge tan seriamente este ciclén
de entusiasmo, que puntualizdindose
en el rol educativo, lejos de todo

Con este capitulo, queda terminada la reproduc-
cion de la «Mitologia de Cuscatldn», por Miguel
Angel Espino. Recomendamos este trabajo, de ma-
nera especial, a los Maestros de Escuela,

neorracismo estrecho, sélo falta un
maestro que proclame una bella
iniciativa: la americanizacién de la
ensefianza, es decir, utilizar en lo
posible las cosas nacionales, su-
plantadas ahora con clementos ex-
tranjeros, y que a través de un
opaco lente de pesimismo hemos
visto con estaturas de enano. Por-
que América tiene en si todas las
energias de la vida y poderosos
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elementos para una buena educa-
cién. No los explota, porque'la
miopia del co[or'na]e ata_ sus mus-
culos. La falacia de la inferioridad
ha echado honda raigambre en la
vida de estos pueblos. «Y la acep-
tacion de una idea es el principio
de una accion».

Los agentes educativos deben
seleccionarse del medio en que és-
tos accionan, mejor hermanados con
las tendencias ingénitas y las di-
recciones subconscientes del indi-
viduo, que otras extrafas.

Soy un enamorado de las cosas
de la raza. Ante América que es-
fuma sus contornos mas alld de
los siglos, y que como una frase
sin pronunciar se encierra en el
secreto de sus geroglificos; ante la
afinidad étnica, que tiene ecos de-
cisivos en nosotros, y el amor a
esta raza que se pierde en el mis-
terio, con su inmensa mueca de
esfinge en Jos labivs, se abre el
corazén con un beso de simpatia.

Hay en nuestro pais una clase
de literatura: la Literatura Popular.
Literatura de cantén, que perdura
en los secretos rurales, en las gar-
gantas de nuestros montes que han
envejecido en su fisonomia india,
con su gesto de cacique y de fiera.
Eminentemente imaginativa, su ex-
tructura es un resabio de la alta
imaginacién americana.

Es una religién la que se tras-
lada, desde las épocas pipiles, en
forma de leyenda, despojada de
sus teocallis sangrientos y de sus
sacerdotes negros.

Como todas las cosas, nuestra
mitologia tiene su modo de belleza:
la Estética Americana, panteista y
montafiera. En la mitologia griega
habia ciudades y un rumor de
colmenas humanas, y en la mitolo-
gid americana habia tribus y ruidos
de montanas que se arrodillan al
bostezo de los huracanes,

Toc{a cosa es individual. Cada
raza tiene su psicologia propia, su

modo de ser, intimo y iinico, en
todas las cosas, en todas las ener-
gias, en todas las actitudes: en be-
lleza, como en feura, en el bien
como en el mal. Por eso América
evolucionard distintamente, en un
futuro que ya amanece, y tendrd
su ciencia y su arte propio, pro-
ducto de un desarrollo verndculo.
La filosofia del mundo, esti en la
adaptacion al medio ambiente; todo
nace de €l, y €l es el molde proto-
tipo e infundible; lo demds es un
producto.

Se quemard el fardo de galipar-
dismos, y tendremos un cuaderno
de lengua americana, ya que existe,
ya que vive, ya que es real. Yese
future que vendrd, poterte de nue-
vos sueiios y de nuevas energias,
romperd tctalmente con la férula
de la Academia Espafiola. La len-
gua genitora, al contacto de los
idiomas y literatura indigenas, se
trasformd; jhabia en América tdntas
cosas, en ciencia y en arte, que no
tenian nombre en espafiol! Y esos
nombres se crearon; después de la
colonia la nueva lengua evolucioné
distintamente, bajo la energia di-
rectora de una raza américo-hispana.

Surgird la literatura americana.
Y romperd con lo griego, se liber-
tard de lo espaiol, botard tiranias
extranjeras. Ya no se sentird la
nostalgia de los azules lagos de
Escandinavia, ni de los cielos ne-
vosos y ahumados de la glacial
Siberia. Morirdn las canciones a
cosas tan lejanas, casi sofladas,
para cantar a la América olvidada.
Hay que tomar contraveneno para
ese toxico latino: la falacia de la
inferioridad.  Entre nosotros se
cumple la mds mentirosa de las
verdades; ninglin hermano es pro-
feta. Somos los iddlatras de todo
lo que no es nuestro.

Entonces cantaremos a lo propio.
Porque la literatura de un pueblo,
es la historia de ese pueblo. Las
costumbres, las ideas, en general,
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la cultura, se retratan en ella. De ahi
una hermosa verdad: los escritores
y los poetas son historiadores.
Por los escritores romanos cono-
cemos la historia de Roma ¢y qué
recordard nuestra vida si ésta no
se refleja en la literatura? Yo creo,
con una idea que lanzé no sé quién
normalista salvadorefto, que esa
literatura de costumbres que tanto
atacan, tiene un valor histérico;
dard a conocer nuestra alma actual
a siglos que vendrdn, llenos de
una gran civilizacion, a opacar y
casi a olvidar nuestro brillo relativo.

Y sonara en las flautas de los
poetas el silbido de las selvas agi-
tadas por el viento. En el cielo
azul lucirdn su policromia inmensos
paisajes anaranjados, en la hora
ensangrentada del crepisculo. Los
celajes fingirdan islas de colores; los
volcanes levantardn sus testas cal-
vas, y las nubes ordeflardn sus
ubres humedas y lluviosas.

En el Cuscatldn de la leyenda,
en el girén de aquella misteriosa
Tlapalldn de los topilzines y de
los tectis, el monstruo que habita
bajo el vientre del Ilopango exigi-
rd las cuatro doncellas indias que
cada ailo ibam a pagarle el tributo
de cuatro sonrisas, de cuatro vidas,
de cuatro cuerpos olorosos despe-
nados desde lo mds abrupto de las
rocas; el Brebaje Negro, exprimido
del extramonio, volverd a enloque-
cer a las multitudes, en su danza
frenética alrededor de un idolo de
plumas, ante una misa de copal,
en la punta de un huracdn, cuando
el agua apaga las llamas rojas del
ocotl. Los hechiceros cruzados de
garabatos, sonardn sus tambores
de piel de serpiente.

Volverdn las chinampas mejica-
nas a flotar sobre el lago de Tex-
coco, y sobre su lomo palustre,
florecerdn las hermosas flores anti-
guas, y los salvajes jardines, todos
poblados de violentos perfumes.
Los guerreros indios que al son del

caracol y del teponaguaste, se lan-
zaron, flecha al hombro, contra
los blancos tehules, llevando en su
orgullosa frente de Dbronce, tres
plumas de quetzal, agitadas al
viento, tendrdn himnos de gloria,
y la misica bélica de los pdjaros
hermanos. Chiltotas y zenzontles
desatardn su gdrrula de cristal, y
sonard en los troncos de los drbo-
les podridos, el chin-chin-tor del
viejo reptil; el amate, drbol sagrado
de los pipiles, reventard, cuando la
luna se duerma sobre el campo,
su misteriosa flor sélo visible alos
nifios y a los mudos; y Cadejo, el
mitolégico visitante de los cemen-
terios, con sus ojos de fuego, en-
cenderd la obscuridad de los sen-
deros. Pasajes negros y espanto-
sos, en la vecindad de los barran-
cos y de las quimdmbulas; bellos
y apacibles en la dulzura de los
vallados; sera azul como un cielo,
verde como una montaila, gris como
un volcdn, riente y musical como
una maianita llena de pdjaros.
Las baladas, y los sonetos, irdn
exprimiendo sus ubres de miel, de
un bucolismo extremadamente sil-
vestre.

Entonces serd la literatura pro-
pia, una literatura-historia. Litera-
tura que llene el alma de autocto-
nismo, con un sabor a cosas
americanas y un fermento de los
viejos panales indigenas.

Ese es el porvenir de la litera-
tura, légica y educadora, de ten-
dencias nacionalistas, y el futuro
del verso americano.

Esta mitologia de Cuscatldn forma
parte de una pedagogia nacional.

No pretendo ni quiero que ésta
sea una literatura infantil, en Ila
comprension que le dan algunos
pedagogistas. Con Braunschvig,
comprendo el desprecio de los ni-
flos por los libros vestidos con
tanta artificiosidad, en que veo un
2rror: el de querer ponérse en un
plano torpemente infantil, prolon-
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gado hasta la banalidad. Y el
fastidioso método de algunos que
por el simple prurito de dar a
todo un colorido moral, caen enla
monctonia, desfigurando la belleza
y la verdad. De esa idea, soy el
mas fiel enemigo.

Por eso, sin la moralomania de
éstos, no he juzgado conveniente
desfigurar de esa manera la mito-
logia de Cuscatldn. La literatura
infantil tiene por objeto iniciar,
despertar el sentimiento de lo be-
llo en el nifio. Alln mas: nuestra
mitologia no es amoral; tiene el
sello de la sencillez y del candor
que emana de aquel tiempo wuiio.

No es este folleto, como diria
Juan Ramén Jiménez, si reeditara
otra vez su «Platero y yo», algo
parecido a un polichinzla. Ni va
a acariciar la moral ridicula de los
pedagogos viejos, canos del cora-
z6n y mds antiguos aun del cere-
bro.

Proclamar la bancarrota de esos
rubores mal entendidos, se llama,
para algunos, el nihilismo Pedagé-
gico; para nosotros, eso no es mas
que romper con lo de antafio. Sé
que sobrardn para este modo de
pensar, adjetivos acres. Si amar el
arte es pecar contra la pedagogia
y la moral de esos sefiores, sea.
Ante todo, estd la nifiez, condenada
por esos matadores de almas, ase-
sinos del sentimiento y del ideal,
a encerrarse y atrofiarse en Su es-
trecho criterio, todo antiestético y
todo antirracional.

Los que inspirados en el miste-
terio de esta América, que prolon-
ga el pdrrafo de sus montafas y
de sus razas en esta inmensa no-
che en que la ciencia se estd que-
brando los dientes ante su secreto,
torpe y necio como de piedra, serdn
los mejoradores de este ensayo,
que solo tiene el mérito de ser sin-
cero.

No me equivoco, quizas, al es-
peranzarme en ql.le este trabajo va

a ser aceptado. no en la forma en
que yo lo presento, pero si en el
fin que persigue: la americaniza-
cion de la ensenanza.

Por lo demds, no es posible que
en un escaso folleto se refleje la
vida, el esqueleto de una época.
Ob:a es de muchas voluntades. Co-
mo alguien dijo, para comprender
aquella época es necesario trasla-
darse a ella, respirar aquel ambien-
te, sentir con aquel medio y con
aquel corazon.

Sélo se odia lo que no se com-
prende; los espiritus filoséficos ha-
llan en todo una belleza y una
razén de ser. Hay que amarlo todo,
porque la filosofia del amor es la
mas hermosa de todas las verda-
des. Vibrar con todo, y tener para
todo una sonrisa, es e medio para
encontrar, por sobre todas las men-
tiras, la verdad tinica.

*
I

La historia se repite, enuncia el
autor de «La Cosecha Humana»

La deshispanizacién del continen
te, a la que Fernando Ortiz aclama
tanto en «La Reconquista de Amé-
rica», es de los problemas que
oculta y latentemente ha estado
modificando la vida del continente.
Porque, demostrado estd, somos in-
dios. De los cinco litros que tene-
mos una copa de sangre espafola
canta en nosotros; lo demas es fi-
bra americana. Cada raza tiene una
energia potencial, para un futuro
desarrollo y una futura vida. Del
cruce de Espaifia y América resulté
una nueva raza; creer esa raza es-
pafiolizada fué el error. La gran
poblacién de América absorbid el
contingente espafiol. Porque no es-
toy de acuerdo en la cifra demo-
grafica calculada por José Acosta,
al decir que América en el siglo
XVI, tenia 20 millones de habitan-
tes. En efecto; calculemos la des-
truccién de la raza antes de la con-
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quista y la poblacion que encon-
traron los espafoles. En Méjico
20,000 sacrificados anuales ensan-
grentaban el teocalli; los soldados
muertos en las guerras; los falle-
cidos por la crueldad de los cas-
tigos, de las enfermedades, los fie-
les que se enterraban con los amos,
toda esa poblacidn perdida cada
afo, a través de tanto tiempo, no
impidié al Anahuac, en la hora li-
bertaria, gastar inmensos ejércitos
contra Cortés; en 10 millones taso
yo la poblacién de Andhuac a la
Hegada de los conquistadores. El
murmullo que produce la gente
reunida todos los dias en la plaza
de Méjico, decia Cortés, se oye
claramente a una legua de distan-
cia; en el mercado principal de
Tlaxcala se estrechan diariamente
mds de 30,000 personas.

Y calculad cuantos Méjicos ca-
brian en Ameérica; contad los 16,000
quichés de Tecum-Umain, en una
sola batalla; por cada espafiol mo-
rian 40 indios, por término medio;
haced la estadistica de centenares
de batallas parecidas; y contemplad
la gran horda americana sobrevi-
viente, mujeres y nifios en Su ma-
yoria, exterminada en el odioso ré-
gimen de las mytas.

Tan vasta poblaciéon fué bien
capaz de absorber la poca sangre
espafiola. La poca herencia blanca
que nos queddé no implicaba igua-
les rutas. La espaiiolizacién de Amé
rica fué un mito; el resultado de
eso lo veo yo en el movimiento
libertario del continente. América
no marché con Espana, sencilla-
mente, por la heterogeneidad de
tendencias, de fines, de orientacio-
nes, en dos palabras, de almas.

Sin embargo, la presién armada,
la cultura espafcla asimilada, la
religién, todo eso, dejé6 una ten-
dencia, un nexo hispanista, pero
un nexo temporal, momentdneo,
parcial.

Los pueblos evolucionan, des-

arrollan, crecen segiin una dindmica
especial, patrimonio aislado de cada
entidad. América desarrollé en una
6rbita propia; en un circulo ame-
ricano. El contingente ibero, con
su fuerza hereditaria, al contacto
de la otra fuerza, dié un fruto in-
jerto, distinto, tal como acontecié
a los romanos con sus derivados,
los neolatinos. Evolucién distinta,
divergente casi en todas las esfe-
ras: en el idioma, en las costum-
bres, hasta en los vicios.

Todo ese movimiento se ha ido
verificando lentamente, pero con la
constancia ineludible del tiempo.
Sin embargo, a pesar de la gran
corriente americanista, existen obs-
tdcuios en pie, y que somos nos-
otros, los maestros, quienes debe-
mos solucionarlos, ya que se des-
envuelven en el rol educativo. Uno,
el principal quizds, es la america-
nizacién de la ensefianza. Otro, con
visos de una gran obra sociolégica,
es la educacion de la raza indigena;
no es destruyéndola como se hace
obra patria. El error y el fracaso es-
pafiol fué creer que su civilizacion
debia imponerse, que la cultura
indigena debia destruirse. Si las
dos civilizaciones se hubieran com-
plementado, Espafia habria apren-
dido grandes cosas de América,
La destruccién del indio, sea por
la barbarie conquistorial, sea por
la epidemia habida del contacto de
dos razas, como dice Julio Manci-
ni, originada por el antihigienismo
reinante en Europa al mezclarse
con la raza pura, higiénica, que
existia en América, di0 a Espaia
una menor fuente de explotacidn.
El 20% de la poblacién salvadore-
fia es de indios. «Mentalidad no
les falta; lo que les falta son
medios de cultura, elementos de
explotacién mental,» ha dicho un
pedagogo salvadorefio. Tal contin-
gente, unos 300,000 indios en nues-
tro pais, organizado, 'disciplinado,
seria a la patria una riqueza apor-
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tada a la energia cultural del pais.

Como una arena en la obra de
nacionalizar la ensefianza, propon-
go esta mitologia de Cuscatlan.

Sé que su unico merito es _Ile-
var buenas intenciones. La mito-
Jogia india, bien aprovechada, seria
un factor de cultura estética, una
literatura infantil nacional. Ademas,
en ella se traduce algo del ingenio
de aquella raza. Las mitologias son
las religiones muertas; en ellas se
traduce la literatura; la astronomia,
ja moral, etc. La mitologia ha he-
cho luz donde la historia no habia
podido hincar su piqueta. Ella nos
mostrard que la raza americana no
era amental. La colonia fué una
época de mentira, de prejuicio; to-
da la matanza, la guerra, dejé un
fermento de desorganizacién; por
eso la colonia fué fatal. Era la pug-
na de dos tendencias contrarias que
luchaba; era el desequilibrio del
alma. En aquel ambiente localista
y estrecho, un prejuicio se entro-
nizé: la intelectualidad de la raza
indigena.

¢Seria, en efecto, una raza bio-
l6gicamente inferior, inintelectual
por el tabaco y poco artista por el
alcohol? ¢No legislé Quetzalcoatl
como el profeta biblico, y predicé,
antes de Cristo, el hermanamiento
de los hombres, y la caridad y la
dulzura del cristianismo? En Ila
duda se alza la figura de Nezagual-
coyotl, el rey poeta, que antes que
en Europa, fundé academias de
historia, astronomia, de bella lite-
ratura, donde se cultivaba la poe-
sia, de miisica, pintura y escultura;
que multiplicé las escuelas; que se
preocupd tanto de la agricultura y
apreci6 antes que nadie el papel
higienizador de los bosques, pro-
hibiendo su descuaje bajo penas
severas; que proclamd la amnistia
general; que reform¢ los tribunales
de hacienda, guerra y jusiicia.

De los mejicanos ¢quién ha sa-
boreado sus versos, y conocido sus

poetas, y apreciado su retdrica, que
ya habia creado la métrica y la
cadencia? Tenian su aritmética, al
igual de los mayas, de gran per-
feccién; su idiona; sus mapas, ca-
lendarios, etc.; los inmensos museos
zoolégicos, en la capital mejicana,
en donde se coleccionaba todas las
fieras, las aves y los reptiles que
existian en América; el lujoso ha-
rem, los teatros, los jardines pu-
blicos. El consejo general de edu-

cacién reunido en Méjico, que
decidia sobre la aptitud de los
maestros de arte o ciencia. La me-
dicina india, casi herboldgica, ha
dado buenos resultados donde la
medicina moderna ha declarado su
impotencia. Los astrénomos in-
dios, que como QGalileo, detuvie-
ron al sol en el espacio y lo hi-

cieron centro del sistema solar.
Aiin hay mds: algunos creen que
en América se volaba; habian en-
contrado un método que neutrali-
zaba el peso del cuerpo. Tanta
industria; telas, papel, licores, tin-
tas, la plateria, el arte de plume-
ria mejicano, esos destellos que
nos llegan de la gradiosa civiliza-
cién Americana, perdida en el mis-
terio, nos demuestra que no tiene
raz6n el escritc: prusiano Paw,
quien en su afdn antiamericanista,
califica estos pueblos de una civi-
lizacién nula.

Si la historia existiera, no an-
dariamos a tientas. Pero todos los
documentos se quemaron. Porque
después de los ejércitos rojos de la
guerra vinieron los ejércitos negros
de la religion. El fanatismo era
el cincer que estaba minando a

Espana, arrojada a los pies del

Santo Oficio. Aqui mismo, en Gua-
temala, la Inquisicién implanté su
obra destructora. Entre esa espe-
cie de canibalismo adquiere pro-
porciones de humanicidio el Auto
de Fe de Mani, en el que se que-
maron 35 piedras y 27 libros que
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hubieran sido otros tantos soles de
verdad.

Después que se extingui6 el gri-
to que saliera de los labios puros
de un genio, América sintié un olor
a tumba, al ruido que se acercaba,
de los centauros blancos que traian
como signo una cruz y un puial.
Pasaron los descubridores, con su
verbo de civilizacién, y vinieron
los ccnquistadores, con su palabra
de exterminio. Por los indios no
se supo nada, porque la violencia
de los frailes asi lo quiso. Todo
acto, toda cosa que recordara su
pasado, era considerada como una
hechiceria, y castigada como tal;
se impuso silencio. Después, cuan-
do comprendieron el error, los mis-
mos frailes quisieron reparar el
dafio. Se hizo gestiones. Era im-
posible. Los naturales se obstina-
ron en no revelar la verdad a los
enemigos de la raza, a los destruc-
tores de su civilizacion.

Hay una clase de miopia: la
miopia del espiritu; mirar la vida
y la verdad torpemente. De esa
fatal anopsia adolecemos. EIl error
ha sido juzgar la raza aniericana
por los indios de la época colonial
o post-colonial; raza degenerada,
procendente de las escorias étni-
cas, perpetuadas por la supervi-
vencia de los inutiles; la alta Amé-
rica, mental y fisicamente murié
cuando el estandarte de Castilla
se implant§, sobre un charco de
sangre, en el cementerio de la
América libre, muerta con la ago-
nia de los quetzales quichés. Amé-
rica gasté en la lucha por su li-
bertad, durante sus afos de fatiga,
toda la vitalidad del continente.
Todos los elementos viriles, todo
lo capaz de ser grande, murié en
aquella sublime lucha libertaria. Los
ancianos, los nifios y las mujeres,
en poco numero relativo, sobrevi-
vieron a aquella hecatombe de
sangre.

Y la raza, no se pudo trasmitir

integra por aquellos invdlidos me-
dios de perpetuacion. Los nifios na-
cidos en la conquista o después de
ella, debieron ser inferiores, cuali-
tativa y cuantitativamente, a los
nacidos antes. Durante las gue-
rras disminuye la talla y el peso
de la generacién, segin domostré
un profesor alemdn, en la pasada
guerra. Durante el estado de pre-
fiez, la vida de la madre modela
la vida del hijo; el hambre, las
persecuciones, los minutos de an-
gustia, castigaron a aquellos vien-
tres en flor; en aquellos momentos
de muerte para la raza, el negro
martillo de la degeneracién golped
la generacién que se incubaba. Por
las mujeres no se pudo trasmitir
integra la herencia. Por los hom-
bres, jaquellos pilgajos humanos no
eran hombres! Aquellos se hun-
dieron, en el inmenso estertor del
continente. Pueblos enteros que-
daron en el campo de batalla; Gua-
temala tifie el Tilapa con la sangre
de sus indios. Tenochtitlin estd
encantado con los milagros de he-
roismo que cuenta sus calzadas.
Texcoco rebalza craneos. En toda
América un himno de muerte se
extiende por los cielos obscureci-
dos. Mueren Caupolicdn, Lempira,
y el socialista moreno, Urraca.
Después de esta cruzada libertaria
sélo quedan los que saben llorar.

Los leones partieron; partieron
y dejaron en sus cavernas, quet-
zales muertos, y garras crispadas en
un gesto de amargura y de protesta.

«La guerra siempre es causa de
que retroceda la seleccion, dice
Novicow. Muere en ella la aristo-
cracia étnica, los hombres mds ap-
tos para la vida; y éstos no dan
color a la herencia. Se pierde con
ellos la fuerza fisica, valor, agili-
dad, viveza, patriotismo, que son
la caracteristica del soldado».

El presente de un pueblo, es el
resultado de su pasado; la nacién,
arruinada o beneficiada por sus
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momentos de dolor o sus momen-
tos de placer. Starr Jordan, 'fun-
dandose en las ciencias bioldgicas,
ha negado la vieja paradoja de que
una generacién guerrera, hace gue-
rrera la generacién siguiente; y
asienta estos dos principios: La
sangre de la nacién delermina su
historia; la historia de la nacion
determina su sangre,

Por eso América supo defender-
se, inmolar la iltima gota de san-
gre en aras de su libertad. Los
espafioles se asombraron de la te-
naz resistencia. Y Alvarado escri-
bia: «Nunca podré someter a este
indémito Sefiorio de Cuscatlan».

Y el apartamiento; la época de
la conquista, de pillaje y bandole-
rismo; la esclavitud, a la que lla-
maban Encomiendas, o Mytas, o
con cualquier disfraz, toda esa his-
toria de destruccién, de incendio,
explica el inmenso retroceso de la
seleccién, el porvenir de esclavitud,
y debilidad, y degeneracién, pro-
yectado sobre las indiadas pusild-
mines y bestializadas. Pusildmines,
porque las almas viriles que no
aceptaron el yugo, murieron. Para
mantener su hegemonia, Espaiia
tenia que despotizar. Toda aspi-
racién a la libertad era contra los
intereses espafioles, y Espafia im-
puso su tirania de hierro. Hay ve-
ces que me dan ganas de decir,
como dijo el poeta: «Crimenes son
del tiempo y no de Espaiia». Las
circunstancias lo exigian.

Los que quedaron todavia sen-
tian sobre sus espaldas el ldtigo
del conquistador; tantos afios de
obscuridad mataron o anestesiaron,
aunque sea aparentemente, el es-
piritu del americano, obtenido en
tantos afios de evolucidn, en aque-
llos despojos degenerados de Ila
raza. Del americano, que antes vi-
vié bajo el cielo lleno de estrellas,
en los montes infinitos, por sobre
los horizontes alargados y libres.

La colonia fué la divisoria de

dos rumbos. El evo precolonial,
donde la cultura americana cine-
matiza progresivamente, y la época
post-colonial, en donde una raza
hibrida perpetuaba los vicios de
las razas cruzadas. Por eso era un
error juzgar la una por la otra; el
solo hecho de la guerra era un factor
casi total de degeneracion.

La psicoetnologia americana com-
prende dos etapas; lo. el caracter
de la raza india antes de la cola-
nia; 2o0. en la colonia, y mucho
después de ella, en la que se ejer-
cieron y reinaron los rasgos carac-
teristicos del coloniaje, prolongando
asi, no la colonia politica, pero si,
una colonia indirecta, en la que
predominaron el temperamento y
el cardcter del cruzamiento ameri-
coespaiiol.

Y si por esta etapa étnico se
pretendiera apreciar la raza ame-
ricana, se formularia un absurdo
silogismo, incientifico, ilégico, ton-
tamente hilvanado y carente de
todo sentido comiin.

Dos pueden ser los agentes edu-
cadores de una raza: lo. la educa-
cién; 20. el cruzamiento, si bien en
este punto hay sus discrepancias;
es cierto, dice Fouillée, que el cruce
de dos razas en un mismo grado
de civilizacién, y en un mismo
periodo evolutivo, da resultados be-
néficos; el producto, neoraza, trae-
rda las virtudes de sus genitores;
las diferentes cualidades no cho-
caran. En este caso, el cruce es
un filtro mejorador, psicoldgica y
fisiolégicamente, en la esfera men-
tal, moral y fisica.

No asi. en la mezcla de razas
diferentes, en etapas de civiliza-
cion distantes. Segin Darwin, de
tal modo domina la «ley de regre-
sion», que reaparecen rasgos de
inferioridad, que desde muchas ge-
neraciones anteriores se habian bo-
rrado. Dice Fouillée: la teoria me-
canica de los cruzamientos estd
establecida: dos fuerzas contrarias
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tienden a anularse tanto que una
tercera, por débil que sea en su
origen, puede dominar la resisten-
cia de las dos restantes, a medida
que éstas estdin mds proximas al
punto de neutralizacién mutua. Por
eso hay en los cruzamientos lo que
suele llamarse ley de «incoheren-
cia», lo que se traduce por un
doble efecto, de falta de armonia
en el mismo individuo y de seme-
janza con los individuos inmedia-
tos de ambas procedencias. El
desequilibrio se produce en lo mo-
ral como en lo fisico.

Y en olras paginas prosigue: la
fusién solo puede efectuarse de lo
que es comin o a lo menos ar-
monico: y qué pueden tener de co-
miin un hombre civilizado con un
salvaje? los instintos primitivos de
la raza humana.

En la mezcla de las razas, la
inferior, por lo general, no toma
de la superior mds que los vicios,
mejor hermanados que las buenas
cualidades con sus tendencias he-
reditarias.

Si nosotros tomamos los vicios
de los espafioles, y si tomamos en
cuenta la clase de espafioles que
nos conquisté, deben asaltarnos
graves dudas. En efecto; el mis-
terio que rodeaba a estas tierras,
la inseguridad de volver a la pa-
tria, no podia sacar de Espafia a
los que tenian un porvenir asegu-
rado; vinieron los aventureros, avi-
dos de oro, y para fomentar la
emigracion, el gobierno espafiol de-
creté la amnistia para todos los
reos profugos, a los que habian
incurrido en algin delito, con la
rigida condicién, decia el decreto,
«de que irdn a América, a defender
a Espafia y a nuestra santa religion».

Y el gobierno consiguié su ob-
jeto. Se descongestionaron los pre-
sidios. Los reos préfugos adquirie-
ron garantias. Asesinos, ladrones,
incendiarios, la hez de Espaiia, fe-
lina y sanguinaria, vino a coloni-

zar América, y a dejar su simiente
degenerada en estas tierras. FEI
fondo moral de los indios sufrié
menoscabo, en su descendencia, al
mezclarse con la moral de los ban-
doleros hechos soldados, por la
eminente hereditabilidad de los vi-
cios. Los espafioles que nos con-
quistaron—no la Espaina laboriosa
y robusta, sino la Espafia de los
desocupados, la Espafia degene-
rada por la pobreza—aportaron esos
factores retrogradativos a la for-
macién de la nueva raza; porque
vinieron a América los que no te-
nian medios de subsistencia en la
peninsula. La pobreza en las so-
ciedades, es la muerte de esas so-
ciedades; disminuye con ella la
energia intelectual, energia moral;
de ella nace el crimen, la prosti-
tucién y la imbecilidad.

Los espafioles, se ha dicho, son
perezosos. No sé quien gran va-
puleador, en una critica feroz al
espailolismo, dice: «que la caracte-
ristica de las ciudades espaiiolas,
es que hay en todas un hombre
recostado en un farol».

Los orientales son la raza mas
apdtica del mundo. La pereza tiene
su causa en un pardsito, la unci-
naria, que extenta al individuo,
produciendo la anemia, que inde-
fectiblemente arrastra la miseria fi-
sica, intelectual y moral.

La expansion drabe, y su defini-
tiva estancia en Granada, propagé
en sus circunvecindades, mucha
herencia mora. En la regién com-
prendida del Ebro al Gibraltar fué
donde se hizo sentir mas Ia influen-
cia drabe. Es tanta la heteroge-
neidad étnica de Espaila, dice Fer-
nanco Ortiz, que él no reconoce
una raza espailola, en el sentido
estricto- del vocablo. Cuando Ila
conquista, el espaiol tenia mucho
de moro; el cardcter impetuoso,
con llamaradas de entusiasmo, la
irascibilidad, etc. El imperio drabe,
conquistado en un minuto, tenia
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que caer porque carecia de con- la muerte industrial de América.
sistencia; era una potencia hecha Porque aquella paraliz6 sus indus-

de espuma dq jab@n. Todas !as
obras de la violencia son, en sin-
tesis, raquiticas. A:I drabe le fal-
taba la persistencia, la voluntad
consciente del esfuerzo.

Fatalmente para nosotros, Espafia
fué un paréntesis; (a través de é€l
saltaron los moros hasta América
y dejaron sus vicios )-

Examinemos a los jefes con-
quistadores; hombres incultos, que
tenian como mérito a su capita-
nazgo, su sélo deseo de aventura;
la riqueza de estos paises los
atraia; tras eso vino Cortés, Pizarro,
Almagro; asi vié Cuscatldn, con
las narices hinchadas de placer,
las pupilas felinas de Tonatiu,
ebrias de oro; asi entr6 Alvarado
a Guatemala, violando princesas y
robando mujeres. Los espafioles
saciaron su furia sensual en las
mujeres indias, corrompiéndolas e
iniciando la prostitucién, como ma-
chos mitolégicos quemados de un
desenfrenado panismo.

La lberia vacié sus lobos, rojos
de deseo, enfiebrados ante la caza
del indio, que era un festin de
carne fresca. Volvieron las tribus
barbaras disfrazadas de hordas ci-
vilizadas. Todos los instintos pri-
mitivos aparecieron; no era el hom-
bre; era el bruto ciego de sangre;
era la bestia humana.

El oro fué la pérdida de América;
tras €l vinieron las jaurias desata-
das de Europa. Y Espaila no
aprovech6 su riqueza; sacaba di-
nero, exprimiendo las ubres de oro,
y eso fué suficiente. Paralizé sus
Industrias, y la Europa activa ab-
sorbia su bienestar; todo lo com-
praba a las otras naciones; el oro
nuestro iba a enriquecer a la
Europa de las mdquinas y de los
talleres. Espafia sirvié de puente.
Y, digamos, la explotacién de Amé-
rica fué la muerte industrial de
Espafia, y el egoismo espaiol, fu¢

trias y exploté a América. Pero
exploté las riquezas naturales. Ni
fomento industrias, ni agricultura,
sino al contrario, prohibié toda
iniciativa, todo comercio con otras
naciones, a fin de que recibiéra-
mos todo de la escasa arteria es-
pafnola, que tenia en Ameérica un
caudaloso mercado.

América quedé pobre, arruinada,
explotada, Era el grito de todos
esos vicios espafioles. Era el des-
equilibrio que producian dos ten-
dencias contrarias que luchaban, y
que en la época presente parecen
armonizadas. Era el desoriente. A
la sombra de ese caos, América ha
dado traspiés.

*
* *

Era un tiempo, perdido entre la
tarde de los siglos. Sobre Améri-
ca se cernia un hdlito de vida.
Como un ala inmensa que golpeara
vientres, nacian del cielo las dei-
dades, poblaban el valle y ascen-
dlan la colina.

En el silencio de la tribu, sobre
la muda soledad de la caverna,
silbaba el hurakdn la oracién pan-
teista de las fuerzas adversas, el
odio y la vergiienza de los dioses
sanguinarios. Y la noche, con su
alma negra, volcaba toda su fiebre
sobre el rio, y la cafiada estaba tris-
te, y habia en el ambiente un hi-
medo presagio de fantasmas. En
la loma, bajo el ceibo, sobre el
maizal. Alli nacid nuestra mitolo-
gia. Nacié de la contemplacion y
del silencio, con un enorme perfu-
me de montafia de América en ora-
cién ante la Naturaleza: el cielo,
la nube, el bosque, la cancion de
la laguna que agoniza sobre Ia
playa. Fué en el silencio de las
montafias que sSus razas morenas,
ante el misterio de los cieios y de
las aguas, tefiian sus leyendas con
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salvajes tonos de boscaje y de
volcan. La naturaleza colé toda su
magia en los sublimes panoramas
dormidos; Cuscatldn vibré y sintid
con sus florestas, y con la ligereza
de su cielo, idilizé6 leyendas de mi-
llonaria fantasia.

En los griegos influyé un alto
grado de civilizacion. Sus dioses
eran sensuales y viciosos. Los nues-
tros estaban exentos de los vicios
humanos, pero en cambio eran san-
guinarios, y sélo sonreian cuando
el teocalli humeaba corazones des-
hechos y sangre de inocentes nifios.

En los americanos todavia se
cernia fatidicamente la figura ven-
gativa y sanguinaria del Jefe muer-
to; los castigos y las penalidades;
las enfermedades; todo ese ctimulo
de influencias formaron nuestra mi-
tologia mds fantdstica, con un pro-
nunciado olor a caverna, pletérica
de sombras que se deslizan en la
espesura. Por eso en las noches
tenebresas, cruzaba las selvas el
grito horripilante de Ehectdgat, El
Terrible Gritén; y Siguanaba [la
mujer de los rios, loca y fea, rie,
rie, rie; y en el panorama de la
selva obscura, entre el ruido de la
cascada que se despefia, rueda su
carcajada, llena de histéricos au-
gurios. Pero en medio de los to-
nos mitolégicos rojos la delicada
poesia americana se muestra; y
llueven ante el altar de los dioses
buenos, oblaciones de flores y de
leche, de plumas y de miel. Es
Chasca, la diosa de la Barra de
Santiago, ahogada ante el caddver
del amado, de Acayetl, muerto an-
te el dardo maldito de Pachacutec,
el viejo sin corazén. Cipitin, el nu-
men de los aniores castos, que
habita en las corolas de los lirios
silvestres. Los Bacabes chorties,
cuatro enormes gigantes, rojo, ama-
rillo, blanco y negro, que sostie-
nen el cielo por las cuatro esquinas.
Los sublimes idilios del nahualis-

mo, el poético fanatismo de las
conjuraciones. Melenas de leén,
plumas de quetzal, misica de ru-
gidos y de cantos que prenden una
melodia en el corazén.

Sin embargo, no se crea que la
mitologia de Cuscatldn era un con-
junto de fdbulas, nacidas al calor
imaginativo de nuestros antepasa-
dos. Muchos de sus héroes habian
vivido entre los hombres; la igno-
rancia o la gratitud los habia dei-
ficado: los guerreros y los sacerdotes
eran divinizados. O sus dioses eran
representaciones alegéricas de fend-
menos naturales, simbolos de las
causas que rigen el cielo y la tierra,
el aire y el agua. Los astros eran
adorados como dioses. EI rayo
tenia su potencia dominadora, el
gigante Chaac, dios del trueno y
de la agricultura.

Y asi se recorre el pentagrama
de sus dioses. Dulces o sanguina-
rios, se adivina en todos el color
de los vinos empolvados de la
civilizacién americana.

Los espafioles, en su fanatismo,
destruyeron las fuentes mitoldgicas,
que fueron corrompidas, ridiculiza-
das o desnaturalizadas. Victima de
ellos es Cipitin, el panzudo come-
dor de ceniza, que viste un enorme
sombrero aludo, en vez del gracio-
so nifio que alegra la seriedad de
las margenes en los rios furiosos,
con sus risas hurafias. Pero des-
pojada de insulsos espafiolismos,
la mitologia patria conserva la poe-
sia de aquella raza artista—incom-
prendida y por eso despreciada—que
cayo6, agitando una bandera de pro-
testa, dejando en sus canciones fo-
silizado su temperamento artista, Por
eso ante la leyenda que resucita,
yo me descubro; y pasan en la
cinta mental, Grecia con sus arenas
encendidas, y los bosques luneci-
dos de la América, meciendo con
un ciclén de gloria las cunas de
los dioses.
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LIBROS

PABLO GROUSSAC

Uno de nuestros noveles escri-
tores acaba de citar, en un articulo
de revista, el nombre de Pablo
Groussac. La cita estd hecha asi
como asi. Se comprende, perfec-
tamente, que no conoce a Groussac.
Lo cita por mera referencia. 1
porque supongo que en el caso,
nada insdélito, del novel escritor de
la cita se encuentra la mayoria de
nuestros impreparados hombres de
letras, o los simples aficionados a
la lectura, no creo del todo inofi-
cioso escribir estas notas.

El sefior Pablo Groussac no era
de nacionalidad argentina. Era
oriundo de Francia; de Tolouse, si
no ando equivocado en el dato.
Era franchute por los cuatro cos-
tados; de esos franchutes netos,
cuadrados, a los cuales el mundo,
si no es Francia, les viene flojo.
Francia uber alles. Tan francés el
sefior Pablo Groussac, que, en
todo el medio siglo que vivio en
una ciudad sudamericana, identifi-
cado al pais, desempefiando en su
administraciéon cargos de gran im-
portancia, siempre firmé «Paul»;
jamds Pablo. Habia llegado a la
Argentina contratado por el Go-
bierno Federal para dirigir una de
las escuelas normales de provin-
cias. Desembarcé en el viejo puer-
to de Buenos Aires, relativamente
joven, recién salido de la Normal
de Paris; y en la Argentina casé,
form6é un hogar y tuvo hijos. Cul-
tivé intima amistad con Sarmiento,
con Alberdi, con José Manuel Es-
trada, con Nicolds Avellaneda, con
Pedro Gollena, con don Bartolo
Mitre, con Carlos Pellegrini, con
Roque Sdenz Pena, con el general
Roca, «el zorro». Vivié consagrado
a sus catedras y al periodismo, y
con discreta habilidad Dbordeé Ia

POR ARTURO AMBROGI

politica criolla. Escribia un «su»
castellano peculiar, muy castizo,
tal vez mds de lo necesario, y de
continuo salpicado de una pronun-
ciada ironia gala. Era el castellano
de una perfecta traducién castella-
na. El espiritu, la carne del autor
francés perduraba en el fondo.
Era eso lo agradable que se ex-
perimentaba al leerle. Lo que tal
vez cautivaba. Quien le leia una
vez, continuaba frecuentindole. Fué
ds los del glorioso grupo de E!
Nacional, mansion solariega a cuyas
brasas yo alcancé a calentar mis
tropicales huesos ateridos por el
frescorcito de las brisas del Plata
y del recio soplo del pampero.
Cuando yo le conoci, ya era Di-
rector de la Biblioteca, sinecura a
la que le llevara el entrafnable ca-
rifio del presidente Pellegrini, y de
la cual disfrutara hasta el momento
de su muerte, ocurrida hace pocos
afios. El despacho de la Bibliote-
ca, fué como la prolongacién de
su hogar. Su labor de bibliotecario
fué fecunda. Edité, primero, los
Anales de la Biblioteca, de los
cuales salieron unos diez vohime-
nes, y recorriendo los cuales pue-
den encontrarse sus estudios de
historia argentina, de un valor
inapreciable. Luego, quién sabe
por qué razones, los Anales se
transmutaron en una revista mds
a la moderna. Md4s a la moderna,
dentro de sus normas de conser-
vatismo. La Biblioteca constituia
por aquel entonces en Buenos Aires
algo asi como la Revue de deux
Mondes, en Paris. Ai final de cada
mes hacia su aparicién en los es-
caparates de las librerias de la
Calle Florida, en una gruesa en-
trega, de cubierta olivo, impresa
en lo de Coni, bien amazacotada
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de texto. Recuerdo la impaciencia
febril con que la esperaban los
jovenes intelectuales, y la veloci-
dad con que acudian a proveerse
de su respectivo ejemplar. Para
ellos, aquella revista era una cate-
dra. El arribo a ella de cualquiera
de los entrenantes en el pugilato
de las letras, después del azaroso
corretaje por las columnas de los
diarios y los folios de las peque-
fias revistas, era el suefio dorado,
la méas grande aspiracién. Eso, y
que Bartolito Mitre les abriese Ias
puertas de La Nacidn, que era algo
asi. como Le Temps, de Buenos
Aires. El que el dspero sefor
Groussac acogiese con benevolen-
cia alguna de sus producciones, y
la incluyera en el material de su
gran revista, colmaba de gozo al
mds inconforme de aquellos lucha-
dores por la nombradia; y el apa-
recer su firma, una vez tan siquiera,
en los sumarios de aquella cubier-
ta olivo, era considerado, en los
circulos intelectuales, como una
consagracién definitiva., A cada
nedfito que ingresaba a la capilla
hermética, el Sumo Pontifice le
ungia dedicdndole en el reverso
del forro unas veinte o treinta
lineas, lo mas. Hubo algunas de
esas esgemas de presentacién que
fueron verdaderos frascos de vi-
triolo por lo corrosivas. Recuerdo
muy bien que el memorable dia
en que el tremendo ogro de la
Calle Peru, le acogié en su seno,
Leopoldo Lugones, autor de Las
Montafias de Oro, crey6 desvanecer-
se a causa de la intensa emocién
que experimentara; y el generoso
Luis Berisso, al ver, por fin, apa-
recer, después de tanto retraso,
una de esas «cosas» que €l escribia
trabajosamente y a las que daba
encalificar de «ensayos», casi lloré,
enternecido ante el homenaje, fren-
te a una fuente de polenta y una
garrafa de Barolo en la cdlida y
fraterna intimidad de aquella inolvi-

dable casita de Charcas 3,421. Fué
Groussac quien inventé a ese inso-
portable Rodriguez Larreta, aturdido
estanciero, Flaubert de los sdtanos
del viejo Paseo Col6n, hediondos a
orines represos y a vinazo rancio.
Groussac ha escrito un admirable
libro: Del Plata al Nidgara, que
yo hice venir cuando fui director
de la Biblioteca Nacional y que
he hecho leer a algunos amigos

aficionados a la lectura. Al leerlo
se recuerda a Taine. EIl recuerdo
no anda descarriado. Ya Rubén

Dario, adulando a Groussac para,
a su vez, merecer los displicentes
arrumacos del enfurruiiado Magis-
ter, le habia llamado una vez y
reincidia en ello: «el Taine de
Buenos Aires». No sé cémo le
vendria el calificativo al director
de La Biblioteca, pero si fué efec-
tiva la publicacién en sus pdginas
de tres de los capitulos de una
novela de Rubén, E! Hombre de
Oro, que nunca llegéd a concluirse,
pero por los que si cobr6 en fla-
mantes billetes del Banco de la
Nacién. Con todas sus rofieces de
labriego y todas sus asperezas de
tendero retirado, es indudable que
el sefior QGroussac fué un impor-
tantisimo factor en el desarrollo
de la cultura argentina. Vivié en
su despacho de la Biblioteca co-
mo dentro de una concha; y su
fallecimiento debe haber sido con-
ceptuado por la Nacién Argentina
como un duelo nacional.
Encarezco a nuestros jovenes la
lectura de las obras de Pablo
Groussac, sobre todo, la de Del
Plata al Nidggara. En los anaque-
les de nuestra Biblioteca Nacional
podran encontrar, empolvandose,
casi sin ser solicitados sino de
muy tarde en tarde por uno que
otro curioso, unas cuantas de las
obras de Groussac. Pero ante
todo, insisto en la lectura de Del
Plata al Niigara. Dan unas ganas
de ser uno quien pudiera escribir
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ese castellano de un francés! Pue-
de tomérsele como modelo de estilo,
e ir espigando, a lo largo de la
lectura (que debe ser despaciosa
y concentrada), fragmentos del
texto, los que constituirian, por Si
solos, la gloria de cualquier escri-
tor menesteroso.

Para aquel que quisiera entrar
en relaciones con este escritor galo,
que llegé a conocer nuestro idioma
como el suyo propio, y lo manejo
de una manera portentosa para
esplendor y pureza de una litera-
tura sudamericana harto escasa de
esos menesteres, adquiera el dato

bibliografico preciso, citaré las
obras de Pablo Graussac, que se
pueden solicitar en nuestra Biblio-
teca Nacional (Seccién Argentina):

Del Plata al Nidgara — Estudios
de Historia Argentina — Critica Li-
teraria — Sanfiago de Liniers —
Mendoza y Garay — E!l Viaje Inte-
lectual (dos series) — El Congreso
de Tucumdan—Anales de la Biblio-
teca (cuatro de los diez volimenes).
— La edicién definitiva de estas
y de las demds obras de Pa-
blo Groussac, las estd haciendo la
Editorial de Jestis Menéndez, de
Buenos Aires.

Los libros tienen el privilegio de no envejecer; las bellezas de sus
paginas estan siempre lozanas, y a cada nueva lectura rebrotan nuevos

vastagos y abren mds bellas flores; el corazon

percibe sus fragancias ¥y

la inteligencia, ¢l valor de sus frutos.

ocs
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DEL LIBRO “LAS NUEVAS IDEAS"

UN EJEMPLO

Santa Ana, julio de 1911. En el
canton Loma Alta acaba de esta-
blecerse una escuela rural, dotada
con treinta pesos mensuales. De
esos treinta pesos pagard veinte
la Municipalidad, y diez don Ra-
fael Alvarez Lalinde, La Munici-
palidad costeard el mobiliario y
los titiles, y el Sr. Alvarez Lalinde
costeard la casa.

Perfectamente. Magnificamente!
Estas exclamacio-

POR ALBERTO MASFERRER.

ral para los hijos de los que le
fabrican esa fortuna, se monta y
sostiene perfectamente con trescien-
tos pesos al afio.

Seria, pues, ridiculo afirmar que
el sefior de quinientos a mil quin-
tales, que el Gran Duque o Prin-
cipe que dispone anualmente de
cinco a diez mil pesos libres, no
pucda tomar a su cargo desem-
brutecer, desalvajizar a los que mas

que el abono, mas

nes de aprobacién
no son para la
Municipalidad si-
no para el sefior
Alvarez Lalinde:
pues aquella hace
su obligacién le-
gal, mientras éste
cumple un de-
ber cuyo cumpli-

Cultivo una rosa blanca
en julio como en enero
para el amigo sincero
gue me da su mano franca.

Y para el cruel que me arranca
el corazoa cun que vivo
cardo ni oruga cultivo:
cultive la rosa blanca.

que las maquinas
perfeccionadas,
mas que el cafetal
mismo le produ-
cen ese rio de
plata.

Ademds, seria
injusto, porque la
mayor parte de es-

0SE MARTI. =
J tos seiores de la

miento nadie le
podia exigir.

La noticia es, en verdad, todo
un acontecimiento; porque sefiala
un camino que los demds pro-
pietarios rurales se apresuraran
a seguir, Por qué no? Por qué un
rico finquero de estos que cose-
chan quinientos quintales, ocho-
cient,s quintales, mil quintales, no
ha de gastar diez, veinte, treinta
pesos al mes en la instruccién de
los hijos de sus peones? Qué son
treinta pesos al mes para un po-
tentado de esos que recogen cada
afio el valor de mil quintales de
café?

Mil quintales, suponiendo que
cada uno costara por todo diez
pesos, que es lo mds que puade
costar a su propietario, dejan aho-
ra una ganancia de diez mil pesos
anuales. Y una pobre escuela ru-

Tierra y de la Vi-
da, son hombres
buenos, capaces de iniciar, secun-
dar y cumplir las mayores y mds
bellas reformas, y si muchas veces
nada hacen, es sencillamente por-
que nadie les dice: esto se puede
hacer, y de esta manera se puede
hacer.

Yo estoy seguro de que dentro
de poco tiempo el bello ejemplo
del sefior Alvarez Lalinde va a
tener numerosos y entusiastas imi-
tadores.

En Australia, los duefios de gran-
des fdbricas sostienen a su costa
hospicios, hospitales, escuelas, asi-
los y otros institutos para sus ope-
rarios y sus familias. Y quién se
atreverd a decir que los australia-
nos valen mds que nosotros e€n
corazén y amor a la justicia?

Si hasta ahora nosotros los ricos
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nos hemos conlentad_o con gastar
nuestra riqueza egoistamente, era
porque cifrabamos toda esperanza
en los Gobiernos. Creiamos en el
Gobierno como se cree en el Duen-
de, el Zipitillo y la Llorona. Pero
ya no creemos en el Duenc;le: ya
nos convencimos de que si que-
remos algo que sirva y perdure,
habremos de hacerlo nosotros mis-
mos.

Asi es que, con ese desengafio
y esa conviccién, nosotros los due-
fios de inmensos cafetales, de cana-
verales sin término, de haciendas
grandes como un condado, de bene-
ficios que semejan un pueblo; noso-
tros los que anualmente ganamos
diez mil, quince mil, veinte mil pesos,
reflexionaremos asi: es posible que
ese infeliz peén no conozca de la
existencia mds que los tres o cua-
tro reales diarios, los frijoles san-

cochados y la copa de guaro el
domingo, mientras que yo tengo co-
che, libros, cuadros, misica, cham-
paia, club y caballos, y teatro, y
viajes a Europa, y cuanto se me
pase por la imaginacién? Es po-
sible? No, no es posible.

Y aunque no sea mds que una
escuela rural donde aprendan a leer
y a escribir, voy a darles gratuita-
mente; para que vean que de veras
les juzgo hombres y semejantes
mios, y sobre todo, porque es mi
deber hacerlo, y porque haciéndolo,
alcanzaré un placer nuevo, intenso,
barato: un placer que en vez de
enervarme o enfermarme, serd para
mi espiritu y mi cuerpo, causa de
nuevas fuerzas y mayor salud.

Asi pensaremos, y el sefior Al-
varez Lalinde no serd el tinico que
se lleve la gloria y los aplausos.

LITERATURA SALVADORENA

LUCERO

Por MIGUEL ANGEL RAMIREZ.

(Especial para «El Boletin de la Biblioteca Nacional»)

San Lorenzo, en mi tierra, era
famosa por sus caballos y por sus
vacas paridas. Sol blanco, cegante,
y terrenos quemados, rojos, en
verano. Pastizales verdes, abun-
dantes, en invierno. En el casco
de la hacienda ubicado en la par-
te mds alta, se gozaba de un buen
paisaje. Saliendo de la linea del
horizonte el Rio Sucio se veia
avanzar sobre una gran extensidn
de terreno sin drboles, trazando
una gran curva de C maydscula
con la cual ceiiia, sin cerrar el cir-
culo hacia el norte, el casco desde

donde se veia. Se recreaba la
vista en la bueyada que pacia, en
los trotones que se ensayaban a
lo lejos, en el campisto que pa-
saba raudo, trazando circulos sobre
su cabeza con la maneya, tras de
la vaca o el buey escogido. EIl
oido percibia, finamente colados
por el lienzo de la distancia, los
multiples ecos del campo: ladridos
de perros en los pifiales, desente-
rrando algin garrobo infeliz; el
mugido de alguna vaca sentimenta-
la risa fabulosa de algin burrg
satisfecho; el golpe de un hach,

«Los libros gobiernan el Mundo» aseguraba Brabeyrac.

La Secre-

taria de Instruccion Puolica debiera establecer en la Escuela Salvadoreiia

la Biblioteca Infantil.
pueblos sin porvenir.—L. D.
2-B. ce la B. N,

Esta completa a aquélla.

Pueblos sin bibliotecas,
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perdido en la espesura; el canto
de los pajaros y, de tiempo en
tiempo, la tronazén de las ramas
fue el viento retuerce.

Aqui, donde vive el administra-
dor y los colonos y sirvientes de
la hacienda, en el dia no se oye
mads que cacareos de gallinas, es-
trepitosas risotadas de mujeres,
formidables interjecciones de hom-
bres, chirridos de puertas de he-
rrajes oxidados, arrastre de cade-
nas, el caracteristico rumor que
hacen las cumas al ser restregadas
sobre las piedras de afilar, etc,
todo ello envuelto en las vaharadas
de estiércol que el viento trae del
corral préximo, donde valan las
vacas y los terneros recién nacidos
escapan a hablar. Junto a ese
corral, veréis siempre a Lucero, el
garafion rejero, espiando a las va-
cas, cuyo tufo caliente le hace re-
linchar a intervalos. El rejero pasa
el dia mondando la hierba suave
que crece junto al cerco; o inmé-
vil por horas enteras coa la cabeza
asentada sobre el tltimo hilo de
alambre, viendo a las vacas; o
saliéndole al paso a los campistos,
a quienes, a coces y mordidas obli-

ga a buscar refugio en sitio se-
guro. Las yeguas no lo compren-
dian:

—Ese Lucero quien sabe qué les
habrd visto a esas vacas cochinas,
—se habian dicho entre si.

Y Lucero odiaba cordialmente a
los caballos.

.—Esos infelices—se decia—, des-
pués de haberse dejado cortar lo
que nunca debieron dejarse cortar,
se acabaron de envilecer resignan-
dose a conducir sobre sus lomos,
sin protestar, a los hombres.

Y era entonces cuando, frente a
la puerta de trancas del corral de
las vacas, y para demostrar su li-
bertad absoluta, se encabritaba,
disparando coces y relinchos tre-
mendos. Los campistos trataban
de ro encontrarse con él. Siempre

los obligaba a buscar refugio en
sitio seguro. Corriendo a la par
de los caballos que montaban, los
mordia y los desviaba de la direc-
cién que llevaban. La primeravez
que Lucero le hizo una de esas
bromas a Braulio, éste se enoj6
mucho:

—Ay!, hijué........

Y Lucero, libre en toda la ex-
tensiéon de la hacienda, se entrete-
nia desplazando energia entre las
yeguas y trotando en los potreros.
Los caballos, viéndolo, pensaban;

—Qué provecho sacardn en la
hacienda de ese holgazdn?

Pero las yeguas pensaban de
otro modo:

—Qué hermoso parche blanco el
que tiene en la frente Lucero! Y
qué gallardamente trota. Ahl, y es
muy amable!

Y los bueyes:

—Ese desgraciado, el dia que le
toque jalar carreta o jalar arado,
se muere.

Braulio, el jefe de los campistos,
no lo queria. Y el dia que Lucero
le hizo la primer broma, se enojé
mucho, y como el peche Lorenzo,
un sujeto a quien rechazaron en
el cuartel por palidico y sarnoso,
se le acercara en los precisos mo-
mentos en que Lucero lo acababa
de dejar en paz, diciéndole:

—Parece, Braulio, que le tenés
miedo a Lucero........,—Braulio se
enfureci6, y cogiendo por un brazo
la esquelética humanidad del pe-
che, grit6, amenazando con un
pufio a Lucero que se alejaba:

—Maiiana te jinefeyo, hijuep....!!

*
¥ ok

Por la mafana, dos campistos le
echaron dos maneyas al cuello a
Lucero. Este, que no sabia de
lazo, sinti6 que se le juntaba el
cielo con la tierra. Sentirse aper-
sogado, como un vulgar caballo, y
ponerse a corcovear y relinchar, en
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la mas ruidosa protesta que gara-
fién alguno haya hecho en defensa
de su libertad, fue todo uno. Des-

pués de grandes esfuerzos los
campistos lograron pegarlo a un
palo de mango. Ahi lo dejaron

por algunos momentos, corcoveando,
para que se cansara un poco. Las
yeguas, agrupadas junto al alam-
bradc del potrero, lo contemplaban
estupefactas. Viéndolo pensaban:

—Pobre. Tendrd que acabar
como los caballos. EIl también
tendrd que carrerear, por €sos ca-
minos malditos, con el patrén en-
cima........

Braulio consideré que el garafién
ya habia corcoveado lo suficiente
para que estuviera cansado un poco.
Fue a sacar la albarda nueva, de
cuero crudo, lastimante, humiilante.
Viéndola, Lucero lo comprendid to-
do y redoblé sus corcovos, sus
coces y sus bufidos. Dos de sus
mds cnérgicos panelazos le pasaron
a dos pulgadas de la barriga a

Braulio. Este intentaba en vano
co!ocar]e la albarda al cimarrén
animal. Cuando éste vié la inuti-

lidad de las coces, apelé a las
mordidas, no siempre ineficaces.
Pero al mismo tiempo sentia que
el cansancio le hacia mds pesados
los movimientos. Sudaba. El cuer-
po le empezd a temblar. ¢Por
qué diablos estaba tan nervioso?
Las yeguas que lo veian, se dijeron:

—Estd temblando! Esti tem-
blando! Tiene que acabar como
los caballos........

Por fin Braulio logré afianzarle
la albarda al bruto, que redobls
sus corcovos. Casi se paraha ver-
ticalmente sobre sus patas traseras.
Ahora habia que ponerle el gama-
rron y el fapojo. Mientras Braulio
se preparaba para tan peliaguda
empresa, la Lluvia, la chucha seca
que no salia de la cocina, salié
entonces a curiosear. Mientras se
acercaba, en su escaso cerebro
alumbr6 el pensamiento:

—Este bruto ha fregado mucho.
Estd bueno que lo jodan.

Era en el momento en que Brau-
lio habia logrado colocarle el ga-

. marrén, con todo y fapojo, a Lucero.

Y éste, sintiéndose aperado con
tan extrafio aparato, despidi6 la
mds recia coz de toda su vida, con
la que hizo pasar a mejor vida a
la Lluvia, que estaba muy cerca.

—Quiten esta babosada de aqui—
grité Braulio mal humorado, sefia-
lando e! costal de huesos de la
Lluvia. 'Y un mozo la cogié por
las patas traseras, e imprimiéndole
movimientos en circulo sobre su
cabeza como quien va a disparar
una honda, Ia lanzé al aire.

Braulio pugnaba hoy por colocarle
los chachos a Lucero. Dura faena
que ejecuté después de muchos
esfuerzos. Luego levanté la dies-
tra y grité victorioso:

—Hoy si! Hoy si lo jineteyo!....

Y saltando sobre el animal, que
en balde ensayaba sus mds vio-
lentos movimientos, dio la orden:

—Suéltenlo!!

Y lo saltaron.

Probablemente, nunca garafién,
nunca caballo alguno corrié con
mayor rapidez de la que corri6é
entonces Lucero. Del corral no
sali6 por la puerta, por donde
Braulio queria que saliera, sino
por cualquier parte, por sobre el
ultimo hilo de alambre. Lucero
corri6, corrié lo mds rdpido, veloz,
que pudo. Al llegar al centro del
gran potrero se encabrité. Nunca
habia corcoveado ni relinché mds
fuerte. Braulio lo apremiaba cada
vez mds, ddndole golpes con el
palo del domador. Lucero, a in-
tervalos, suspendia sus corcovos y
se lanzaba de nuevo a correr, a
correr tan rdpido, tan veloz como
podia. Sabia que era la ocasién
en que debia demostrar que ¢l no
habia nacido para el lazo, mucko
menos para la albarda. Pensando
con rapidez, conforme lo exigian las
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circunstancias, llegé a convencerse
de que la mejor manera de termi-
nar con Braulio, era derribarlo en
el centro del potrero y ahi acabar
con €] a coces, ala vista detodos.
El plan le parecié maravilloso, por-
que revestiria su ejecucion los ca-
racteres de una leccion objetiva
para aquellos que imprudentemente
gustan de montar sobre los rifio-
nes de sujetos tan pacificos como
son los garafones. A derribar,
pues, a Braulio y a acabar con él.
Corrié de nuevo al centro del po-
trero, y empezdé un nuevo encabri-
tamiento, colosal, impresionante,
espectacular, pero, para desgracia
suya, sin resultado satisfactorio.
Habia fracasado su primer plan de
defensa! Muy bien. Ahora iria en
busca de algiun barranco a propé-
sito, donde arrojar a Braulio. Lo
dejaria en el fondo, quebrado, des-
hecho, tal como los zopilotes exi-
gen el adobo de los animales a
que tienen derecho de comerse.
Le di6 la vuelta al potrero. Las
grandes alambradas, altas, impo-
sibles de saltarlas, le hicieron fra-
casar su segundo plan. Las ye-
guas, a pesar de lo que veian,
estaban optimistas:

—Estaria bien que Lucero ensa-
yase una caida de lomo —pensaban.

En tanto, Lucero, frenético, ciego
de ira, ahogado casi por el rencor,
habia empezado una nueva serie
de corcovos, saltos, coces y relin-
chos. Sobre su cuello y sus ancas
se abatia constantemente, implaca-
ble, el palo del domador de Brau-
lio. Girando sobre sus patas tra-
seras, Lucero empez6é a ejecutar
unas vueltas violentas, con las
cuales esperaba derribar a Braulio,
con quicn acabaria a coces (la
mds afrentosa muerte que puede
tener un jinete que se precie en
algo), como acabé con la Lluvia.
Las yeguas empezaron a dudar:

—Una caida de lomo! Pero qué

diablos pensard Lucero que no en-
saya una caida de lomo?

Cuando comprendié la inutilidad
de las vueltas violentas, Lucero
empez6 a pararse sobre sus patas
traseras, verticalmente, para luego
volver a su primera posiciéon. Las
yeguas, cuando vieron las famosas
paradas, gritaron entusiasmadas:

—La caida de lomo! La caida
de lomo........!

Lucero comprendia que iba lle-
gando al limite de sus fuerzas. En
ese estado, desesperado por cierto,
pensO por fin en poner en prdctica
la famosa caida de lomo. Pero
era €él un garaidn con mucho
apego a la vida, y pensando en
los verdes patizales y en el tufito
caliente de las vacas, se planteé
una pregunta: ¢y si me desnuco?;
pregunta que en verdad no supo
responder, optando por no ensayar
la caida de lomo. Siguié corco_
veando, pero ya con menos fuerza
con menos coraje.

Braulio comprendié que aquellas
eran las ultimas bravatas de Lucero,
y recomenzd a castigarlo con el
palo de su domador, a hacerle cos-
quillas con los talones en los ija-
res, a rascarle el cuello, a gritarle,
a burlarse de él. Y tras unos
cuantos movimientos aparatosos,
Lucero se paré en seco, inmdvil,
con la cabeza baja. Estaba hecho
una calamidad. Sudaba a mares.
Temblaba de una manera inconte-
nible. La trompa le espumaba de
una manera que daba horror. Brau-
lio ech6 pie a tierra. Le jugo la
barriga, el cuello, los ijares, lo
desensilld, hizo con él lo que quiso
y Lucero no se movié. Las ye-
guas, que no habian perdido un
solo detalle, se vieron unas a otras:

—Asunto terminado—pensaron—.
Y se fueron retirando de su lugar
de observacién una tras de otra.

Y Lucero, parado en mitad del
potrero, con la cabeza baja, tem-
blando y sudando, mientras el sol
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'+ movia a compa-
llegaba al cenit, 1pa-
sidgn, y los bueyes gozaban vién

dolo. -
*

Un buey que madru_gé a comer
hierba mojada, tropezo con el cada-
ver de Lucero. LoOS bueyes, aunque
sean envidiosos a ratos, general-
mente tienen buen corazon:

—Mds te vale haber imuerto—
pensé mientras olia el inanimado
cuerpo del que antes fuera gallardo

garafion.

Luego tuvo una rdpida visién
de su propia tragedia. Se vid en
sus primeros dias, amarrado a una
de las patas delanteras de su pro-
pia madre, mientras el corralero le
robaba la leche a que tenia derecho
en la ubre de aquella. Se vié
después, joven y fuerte, uncido al
yugo. Después intuyé el rastro y
el matarife. Y filoséficamente, si-
guié comiendo hierba mojada........

Miguel Angel Ramirez.

LITERATURA SALVADORENA

PISHQUITO

PISHQUITO era un pobre zipo-
te destefiido, sin mas querencia que
la de su chucho, un pegoste mds
pishque que él y de cara mds ham-
brienta que la suya.

La sefia Cande, curandera de la
finca, decia que Pishquifo tenia
paludis, y para que sanara le habia
compuesto una toma de hierbas,
todas ellas escogidas en una noche
de luna serenosa. Sin embargo
Pishquifo no sanaba. El mal bia
resiado en €l. Todas las tardes
a eso de la oracién, le dentraba
una gran fiebre que le obligaba
acobijarse, envuelto en una cami-
s’e filtro que le habia regalado
Cupertino, el que manejaba ese
aparato en la mdquina, bajo una
carreta de las que hacian linea en
el pation del ingenio.

. Desde que se habia ido para la
ciudad la nifia «Tildita» (hacia tres
meses) habia empeorado.
casona ya no le daban los desper-
dicios de la mesa, nj |e regala]:;)an

Por ROBERTO SUAREZ FIALLOS.

tampoco pildoras americanas para
que le bajara la fiebre.

El maishtro Santiago, que lo ha-
bia tenido de ayudante, decia que
Pishquito estaba ticuriche. No po-
dia ni levantar un triste ladriyo!

En efecto: Pishquito no tenia
juersas pa nada. Se cansaba al
menor esfuerzo y tenia que pararse
a cada rato a tomar juelgo.

El sefior Fermin, mayordomo de
la finca, tomando en cuenta el es-
tado del pobre, lo bia hecho cuar-
tero. Los carreteros, que le tenian
lastima, lo dejaban ir sentado en
la carreta y cuando necesitaban la
cuarta para subir una cuesta, sola-
mente se bajaba a pegar para en-
caramarse de nuevo.

iEl pobre Pishquito taba ticu-
riche!

Un medio dia le ordenaron a
Crisanto que llevara un poco de
abono a la otra finca situada en el
Cerro, y le nombraron cuartero a
Pishquito.

Investigar en el Foikiore es servir al pueblo y a la nacionalidad.

Vicente Rossi.
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Crisanto protesto.

—¢Cémo vua yevar esa cala-
mida?

Pero era el tinico que estaba y
tuvo que ceder.

Crisanto (Car’e Diablo) no podia
ver a Pishquito. Nadie sabia por-
qué le tenia malquerencia y no le
quiso dejar subir a la carreta.

Pishquito le siguid pacientemen-
te hasta la falda del cerro; pero
cuando el camino se volvié una
sola pendiente, las fuerzas le aban-
donaron y, con ojos suplicantes,
le pidié permiso a Care Diablo
para encaramarse.

Car’e Diablo se negé rotunda-
mente.—Hay ve com’ua sés! Para
que te metés si no sos capds del
oficio!

Y puyando los bueyes, les hizo
caminar mas aprisa.

Pishquito apuré el paso. Trepo
la primera cuesta, la segunda........

—A Is viste que son puras ma-
fias—sentenci6 Car’e Diablo;—ya
te las gua quitar yo........ !

iOh! No sabia el esfuerzo so-
brehumano que para Pishquifo ha-
bia significado aquello........ jya no
podia mas!

—Si no me subis me gqued’uaqui
iYa no puedo!

Y sus tltimas palabras fueron
un sollozo lastimero........!

—Pues hay quedate; yo nue ve-
nido’a cargar incachables........ !

Pishquito se senté a la vera del
camino, entre una nube de polvo
que le hacia mds dificil la respira-
cién... Sus ojos ya no veiannada....
La cabeza le zumbaba......y un
gran dolor le mordia las espaldas,
como si le arrancaran a jaiones la
pulmonada ......

Y en un hilito de sangre que
tinéd su boca de labios pdlidos, se
fué quedando dormido para siem-

Lejano se escuchaba el traqueteo
de la carreta y el «Hiyd....hiyd....]»
de Car’e Diablo que puyaba a los
bueyes... ....

DE UN LIBRO DE ENSENANZA PROXIMO A PUBLICARSE

HACIA UNA GEOMETRIA INTUITIVA DE LA ESCUELA
PRIMARIA

Los profesores de geometria .se
dan por satisfechos cuando sus
alumnos saben el programa oficial,
0 son capaces de repetir las ex-
plicaciones del texto. Algunos van
mds alld, y enseflan las soluciones
de «algunos problemas tipos». Pe-
ro no despiertan inquietud, no
desarrollan 13 intuicién; y los mu-
chachos son sélo poco menos que
aparatos reproductores del gesto.

Yo creo que el secreto para tor-
nar viva la ensefianza de la Geo-
metria s6lo depende de dos facto-
res: que conozca el maestro la

=N

Por EFRAIN JOVEL.

materia, y que sepa ensefiar a ver
en las figuras. Ese «golpe de vista»,
que rompe con los canones de la
geometria escoldstica donde se
transita por los ilégicos vericuetos
de la l6gica formal, debe ser la
meta del esfuerzo pedagdgico: No
guiar, pero suministrar una tea
para que los estudiantes se alum-
bren en su ruta.

He aqui mis conclusiones de
cinco afios de prdactica como pro-
fesor de Geometria en las seccio-
nes de Primaria y Secundaria del
Liceo Moderno:
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]-—-HAY QUE TOMAR LOS ENTES
GEOMETRICOS COMO COSAS CON-
CRETAS. )

a) Sustituir los dngulos por sec-
tores circulares, por ejemplo. Ex-
cesivo uso del compaz para dibujo
libre. [Excesivo uso de las tijeras
para dividir y construir. Poca no-
menclatura. Figuras a escala.

b) Pasar de la grosera etapa del
papel reticulado para buscar el drea
del rectidngulo, a la de recortes
habiles para transformar las figuras
rectildteras en rectingulos (o para-
lelogramos). Conversiones.

¢) Inferir las formulas de ejem-
plos verificados por los muchachos
sobre papel, cartén delgado, etc.,
a base de tijeras y pegamento.

d) NO DEMOSTRAR. Hacer que
intuyan. Resulta ridiculo demos-
trar, por ejemplo, que en un tridn-
gulo isosceles hay dos angulos
iguales, en un cilindro tres conos
de igual base y altura, cuando los
muchachos saben manipular con
los «objetos» geométricos.

En 50. grado llegué hasta ver
que los alumnos construian tridn-
gulos de base constante y vértice
movil sobre una paralela a la base,
pirdmides de base fija y vértice
desplazable sobre un plano para-
lelo a ésta, por medio de tiras de
«hule», para los teoremas de cons-
tancia del drea del tridngulo y vo-
lumen de la pirdmide. En grados
inferiores vi rodar circulos para
hallar pi, etc., etc. sin enseiarlo.

e) Del tercer grado en adelante
manejaban los nifios con alguna
soltura la teoria elemental de los
errores.

Il ~SUPONER SIEMPRE LOS PRO-
BLEMAS RESUELTOS, y desmenuzar
las figuras para construirlas des-
pues con otras medidas (datos),
Ccomenzando en forma concretisima:
un palillo y dos sectores circulares
para que construyesen un triangulo,
después de haber reprodicido ellos,
por ese medio, al natural o a es-

cala, las figuras hechas en el piza-
rrén, vistas en la naturaleza, etc.
Advertencia: inventaron el procedi-
miento de superposicién para re-
producir y construir.

Asi llegué a encontrar este prin-
cipio: LA INTUICION GEOMETRICA
se ejercita imejor, inicialmente, por
el TACTO. Y wuna técnica apro-
piada me permitié observar en los
ultimos grados, la génesis de una
INTUICICN POR VIA AUDITIVA.

[II—NO TEMER NUNCA EL ENSE-
NAR DEMASIADO, puesto que nada
ensefiaba. EIl descubrimiento y la
manufactura constantes evitaron ese
rozamiento mental que esla fatiga.

Después de construir el circulo,
la elipse, la cicloide por movi-
miento continuo, los nifios se inge-
niaron procedimientos para hacer
lo propio con los epiciclos, epici-
cloides, etc. Especial nota merece
su esfuerzo para construir por mo-
vimiento continuo la cisoide de
Dioclés, por la aplicacién que di
a la resolucién del problema de la
duplicacion del cubo, comprobada
con cubos llenos de arena o agua.

IV—POR SUPERPOSICIONES TOS-
CAS al principio y construcciones
cada vez mds limpias desarrollaron
las superficies de los poliedros,
inclusive las del cilindro, cono y
sus variantes, sin olvidarnos de
establecer relaciones fundamentales
—en grados superiores—de caras,
aristas y vértices entre si. Llega-
mos a realizar casi un poliedro
sustitutivo de la esfera para inferir
el volumer. de ésta.

(Después de construir en carton-
cillo los desarrollos de muchos
ejemplos de cristalizacion, en com-
pafiia de Francisco Luarca, he
pensado dar a mis futuros cursos
una amplia extensiéon sobre desa-
rrollos de superficies poliédricas,
con base de deberes.)

V—ENSAYE A LA PAR EL METODO
SINTETICO CLASICC, con grupos
homogéneos y semejantes a los
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que seguian la otra marcha. Ana-
lise sinceramente los dos ensayos,
tanto mejor cuanto que mi poco
saber es hijo de la demostracion,
con el siguiente saldo:

A) Toda la geomelria elemental
puede enseitarse sin el fdarrago ma-
temdtico-logico de los textos.

B) Existe una geometria intuitiva,
dificil de manejar, es verdad, pero
fecunda en avances.

C) El método analitico es arma
insustituible para canalizar la in-
tuicion, amenizar el estudio geomé-
trico sin exceso de motivacion ex-
traiia a la materia y allanar, sin
torsiones, la senda de la invencion.

*
* %

Terminaré esta exposicién sucin-
ta declarando que no he inventa-
do nada; si, he vivido un método

diddctico, después de haberme
cerciorado de sus alcances.

No por mis declaraciones se
abandonardn los viejos cultos ni
caerdn los viejos idolos, mds que
todo por su inercia, su «sabiduria»,
su derecho de negar y por esa
capacidad mdxima de absorcion de
la novedad que le es caracteristica.

Pienso contipuar mis experien-
cias este afo, ya publicamente,
sobre este rico filon del método
analitico aplicado a la geome-
tria, para corregir mi manuscrifo
« Apuntes para una geometria de
la Escuela Primaria. — Libro del
Maestro», en ensayo en el Co-
legio «José . Ingenieros» de Santa
Ana; y para discutir un curso de
la nueva didactica con varios com-
pafieros de la Asociacién de Maes-
tros de El Salvador, deseosos de
investigar.

LIBROS

LA CUESTION LINGUISTICA DEL <«TU»

Y EL «VOS»

LEXICOGRAFIA

En un libro bastante conocido,
Capdevila, este escritor notable,
tan argentino como espafiol, des-
pués de argumentar soélidamente
en contra lo imposible de realizarse
la gran mentira del tan traido y
llevado idioma argentino; y después
de alabar, como es debido, la ilustre
lengua de Castilla y sonar vibran-
tes campanillas precursoras del
venfuroso porvenir del idioma por
estos pueblos hispanos, se viene a
fondo estudiando con ciencia, pa-
ciencia y modo, el intrincado y
tan discutido problema del «ta» y
el «vos» en América.

El ilustre escritor citado, al traer
a cuentas la antigua y moderna
significacion de esos dos cldsicos

POR JOSE LINARES G.

pronombres, con citas oportunas y
profusas, deja sentado que «ya en
los primeros tiempos de la con-
quista de América el «vos» sonaba
o con demasiada familiaridad o
con aire despectivo u hostil»; que
en el teatro del Siglo de Oro, y
probablemente en la cotidiana vida
espafiola, hubo un tiempo en que
el «tld» y el «vos» coexistieron»;
y, ademas, que en todo el Siglo
AVI no cesa de acentuarse el ca-
ricter despectivo o en demasia
familiar del «voseo», y que hasta
a fines del siglo XVII prevalece el
«ti» por toda Espana». Asi es
como por este tiempo, mds o me-
nos, por las puertas de estos
pueblos de Coldn, es decir, por
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las Cortes de México ¥y el Perd,
hizo su entrada _tnunfal el «tis.
Y este acontecimiento eéra um Su-
ceso muy natural: en las cortes
de estos virreynatos S€ procuraba
imitar hasta lo posible el fausto,
la cortesania, el ceremonioso ama-
neramiento, y POr lo mismo, el
bien decir de las cortes de la
Gran Hispania. Y no pgd!a ser
de otro modo, ya que Meéxico y
el Perd, en la época colonial, fue-
ron los grandes focos de la civili-
zacion y de cultura de Ameérica.

Como todo buen hablista, este
escritor, celoso de la pureza del
lenguaje, trata de suciedad el «vo-
seo» en Hispano Ainérica, pero
optimistamente asegura que, como
ese tratamiento viene de la infima
plebe que dijera Bello, y como
siempre la minoria intelectual pre-
side las cosas del espiritu como
son las del idioma, sin duda ird
cayendo en desuso el pronombre
«vos», como ha sucedido con
otros conceptos del lenguaje.

Pero es el caso que nosotros, que
no estamos ni en México ni en el Pe-
rd,—ntcleos principales donde se
«tutea»,—ni cerca de estas dos Repu-
blicas de brillante historia colo-
nial, somos los que componemos
las dos terceras partes que estdn
bien enchamarradas del «vos», y
en las cuales, la generalidad mira
de reojo al que usa el <ti», y
por ende nos da vergiienza hablar
bien donde se habla mal, como
acontece a los espafioles que lle-
gan a Buenos Aires; y desde lue-
80, nos acomndamos a decir «ve-
ni», «I!evé vos», «corré», y otras
€xpresiones por el estilo. Y no
€S que no sepamos decirlo de me-
10r manera: es vergienza, una pu-
fa vergienza de hablar bien don-
de se habla mal.

La minoria intelectual apenas si
logra senfar ejemplo de buena
crianza en lo que se refiere al
bien decir, ya que por medio del
peridédico, la revista o la tribuna,
no puede verificarse una influen-
cia como esa, debido a que la ma-
yor parte de nuestros pueblos ape-
nas saben leer y escribir, y ade-
mas, tienen por el vocabulario un
tan minimo interés de seleccion.

Particularizando este problema
a El Salvador, debemos decir,
aunque con mucha pena, que sélo
en namero bastante reducido de
familias salvadorefias distinguidas
se ha implantado el tratamiento
del «ti», de un modo limpio y
perfecto y que en las demds, atn
tratdndose de familias que frecuen-
tan la alta sociedad, el guirigay
del «tu» y el «vos» se entremez-
cla de una muy linda manera y,
naturalmente, el ejemplo de ios
de arriba, cuya mayoria ha ido a
estudiar al exterior, (a Estados
Unidos, pero no a Espafa), cunde
en toda la servidumbre, obreros y
peones, y hasta en el circulo de
amistades de estas familias aco-
modadas, por un ciego deseo de
imitaciéon tan popularizado, y por
aquello de que lo que hacen los
de arriba deben hacer los de abajo.

Y, pese a los profesores de los
colegios y de las escuelas, el «vos»
en el colegio, en la escuela y en
las calles es tan sonoro, lo mismo
entre estudiantes de quinto curso
y ain entre bachilleres de CC. y
LL., como entre los vendedores de
chicles y periddicos, y se reprodu-
ce, llevando peligro de invadir
triunfalmente las pequefias zonas
donde se «tutea», pese al optimis-
mo y a la esperanza muy espafio-
la del escritor a que nos venimos
refiriendo.

* Cuando
punto hay algo luminoso.

inteligencias opuestas convergen en un punto, en ese

GIOVANNI BORIO.
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QUICHEISMOS TOMADOS DE UN LIBRO
SALVADORENO

Ausol

Llamamos ausoles en El Salvador
a ciertos respiraderos volcdnicos,
consistentes en pozos o manantiales
de agua caliente, limpia o cenagosa,
la que en algunos es proyectada
con fuerza, acompafiada de conti-
nuo desprendimiento de vapores y
otros fendmenos interesantes.

La palabra ausol se deriva del
idioma quiché: se compone de au,
que entre otras significaciones tiene
la de «olla», y de zol <moverse
circularmente, agitarse»; significa,
pues, dicha voz «olla hirviendo o
hirviente», denominacién muy gra-
fica y apropiada.

B

XV

Bagre

En el lenguaje familar de por
acd equivale a «listo, avisado, vivo,
y aun «rapaz, doloroso, fraudulen-
to»; en Costa Rica se emplea ese
vocabio como sinénimo de «<ramera»
y en Colombia como equivalente
de «cursi», charro, desairado».

Es también el nombre de un pez
(ciprinus barbus, segun el seflor
Ferraz; pimelodus magdalenensis,
segin el seiior Cuervo), bastante
comin en las aguas de Centro-
América. E| sefior Gagini cita el
siguiente pasaje, tomado de la
Storia antica de Messico, por Cla-
vigero: «El barbo de rio conocido
con el nombre de bagre, es del
tamafio del bobo, e igualmente
exquisito, pero nocivo si antes no
se despoja su carne, con jugo de
limén o cualquier otro dcido, de
cierta baba o liquido viscoso que
tiene»,

Esa baba del bagre, sumamente
glutinosa, ataca los labios y la
lengua, quedando convertido en un
befo el que come ese pescado sin
limpiarlo bien antes de ponerlo a
la lumbre.

La silaba gre de la palabra ba-
gre no es propia de los idiomas
antiguos (1), asi es que primitiva-
mente ha de haberse llamado bagere
o bagire el pez de que tratamos
y después sincoparon el vocablo
reduciéndolo a su forma actual.

Las raices quichés de la palabra
bagre, son:

ba—«bocado»;

ge—«limpiar», y

reg—«cuidar, estar alerta».

Asi es que ba-|-gi-+reg— «cui-
dese de limpiar el bocado».

XX
Banano

El banano o bananero, llamado
comunmente pldtano en la América
Latina, es denominado Musa por
los botdnicos, y es el género tipo
de la familia de las Musaceas,
tribu de las Urianicas, y abraza
unas doce especies: de éstas las
mds conocidas en Centro-América

(1) He aqui lo que dice don Leonardo
Villar en el folleto que publicé en Lima
el afio de 1890, con el titulo de Lingiils-
tica Nacional.

«Es observacion del sabio filélogo Ja-
cobo Grimm que: «En ninguna lengua
primitiva hay duplicacién de consonantes;
y que este fenomeno llega a presentarse
unicamente, cuando hay una gradual
asimilacion de diferentes consonantes».

«En corroboracién de este hecho, el
conocido lingiiista Merian al hablar de
las raices sanscritas Kram, bri, iri, efc.,
dice: que ellas encierran una raiz con-
traida que ha perdido una vocal, y que
Kram, por ejemplo, estd formado de
Karam.

[

LR
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son la Musa paradisiaca y la M.
Sapientium. El fruto del banano
se llama banana. .

Bien sabido es que el platano
de Asia no es el banano, sino un
irbol corpulento que suministra
excelente madera de construccidn,
lo cual no quiere decir que no
haya banano en Asia. Los pldtanos
del jardin de Academus, donde daba
lecciones el divino Platén; el pla-
tano que brind6 protectora sombra
a los amores de Jlipiter con la
hermosa hija del rey Fenicio Age-
nor; las varas de pldtano que des-
cortez6 Jacob, y los pldtanos de
que hablan el Eclesiastés y el libro
de Ezequiel, no pertenecian al gé-
nero Musa.

Hase dado al banano el nombre
de higuera de Addn, porque, al
decir de algunos, fué con hojas de
banano con los que fabricaron los
padres del género humano los
mandiles de que habla el Génesis,
y por eso los botanicos han lla-
mado paradisiacus a la principal
especie de bananos. La Vulgata
dice: Cumgque cognovissent se esse
nudos, consuerunt folia ficus, et
fecerunt sibi perizomata. (Gén. c
. v. 7). Segun el P. Scio y se-
gin Torres Amat, la higuera de
que habla Moisés en ese pasaje
€s una especie que crece en Egip-
to, cuyas hojas tienen tres o cuatro
palmos de largo, y a la que atin
se da el nombre de higuera de
Addn. Este primer traje no ha de
haber sido muy confortable y du-
radero, pues pronto tuvo el seiior
que fabricar otro, de pieles, para
la pristina pareja humana. (Gén.
¢ I v. 21). (1)

—_—

(1) También hay quien suponga que
la fruta del 4rbol dgl bien 3? dgl ncllal,
aquella fatal fruta que brindé Eva a

dan, era un banano; si bien sobre esto
'8y gran variedad de opiniones: los
Iogrmand(_)s dicen que era una manzana;

argelinos que era nagramja; los gua-
yaneses que era mango; etc., etc.

¢De donde proviene la voz pldta-
no, aplicada al bananero e introdu-
cida en América por los espafioles?
El sefior Ferraz (Nahuatlismos)
cree que se deriva de palan, nom-
bre que, segiin el médico portugués
Garcia de Orto dan en Malabar al
banano; y el sefior Gagini (Repa-
ros) opina que los espafioles dieron
el nombre de pldtano al bananero
por semejarse ambos drboles en lo
liso del tallo y hermosa sombra de
sus hojas.

Mucho se ha discutido sobre si
el pldtano es o no indigena de
América: Clavigero (Hist. Ani. de
México) dice que sélo el guineg
era silvestre en Nueva Espafa; el
P. José de Acosta, escritor de.
siglo-XVI, dice: «el pldtano de In
dias por lo que es de tener en
algo y en mucho, es por su fruta,
que la tiene muy buena»;—el inca
(iarcilazo en sus Comentarios, tra-
tando de la flora del Nuevo Mundo,
dice: «el primer lugar se debe dar
al drbol y a su fruto que los espa-
fioles llaman pldtano»; finalmente,
don José de Velasco en su Historia
del reino de Quito, refiere, a pro-
posito de la ciudad de Quilichao,
que «tenia el sitio de esta el re-
trayente de las malas aguas; pero
al mismo tiempo dos alicientes:
uno, de los ricos minerales de oro;
y otro, de un platanar inmenso
desde la remota antigiiedad de los
gentiles, con nombre de Juli. Se
conserva atin esta memoria y son
libres cuantos quieran proveerse
con abundancia de su fruto».

Ahora bien, lo antedicho no se
opone a que algunas especies
hayan sido traidas del antiguo al
nuevo Continente, y que esto haya
sido el origen de que algunos
cronistas hayan dicho que el pla-
tano no es indigena de América.
Oviedo en su Historia Natural
refiere que el primero que trajo a
América el pldtano fué el dominico
Fr. Tomds Berlangas, quien lo
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llevé de las Islas Canarias a la
Espafola en 1516, de donde fué
importado después a tierra firme.
Esta especie de banano es proba-
blemente la que llamamos por acd
dominicos.

En nahuatl, segin Clavigero, se
llama capalot! al «pldtano macho»;
mas, observa el sefior Ferraz, algu-
nos escritores en lengua mejicana,
como Pedro de Arenas en su Guia
de conversacion, han empleado la
voz palitanox para designar dicha
fruta, la cual voz no es mds que
una corrupcion del vocablo «pld-
tano». Los pipiles de nuestra Costa
del Balsamo llamaban pulshashu-
shu al platano verde; . pulyayusito,
al pldtano bueno, sano, y yulsitoc,
al maduro.

La palabra azteca capalotl se
compone de estas tres raices qui-
<chés:

fzap—«encerrare.

pa—=-«adentro» y

log—=«cosa buena o preciosa».

Asi es que puede traducirse por
«contiene rico manjar».

El sefior Gagini (Reparos) dice
que la palabra banano es oriunda
del Africa, de las costas de Guinea;
_mds en mi concepto es americana,
y se compone de estas raices qui-
chés:

ba—=—«bocado», comida»;

nal=«mucho», y

noh—-«llenar, hartar».

Asi es que ba-nal--noh==«co-
mida que mucho llena».

Los galibis y otros indios sura-
mericanos llaman baco al platano,
y los de Cayena lo denominan
bacova. Ambas voces se deri-
van del quiché: de ba— «bocado,
comida», y de cob==«jugoso, sus-

tancioso, alimenticio»; de modo
que ba—cob—«comida suculenta»,
XX
Baquiano
Con respecto a este vocablo

{que es uno de los que analiza el

sefior Ferraz en sus Nahuatlismos)
dice el seior Gagini en sus Re-
paros: «Tampoco es nahuatlismo.
Baquiano se deriva de bagquia,
habilidad, destreza, y se aplicaba
al soldado veterano que estuvo en
la conquista del Nuevo Mundo,
en contraposicién a los chapetones
o recién llegados. Juan de Guz-
man (véase Cuervo Apuntaciones
criticas) dice que vaguiano es voz
haitiana y significa «cosa antigua».
La palabra se halla en obras espa-
fiolas antiguas: «como tal baguiano
en la tierra todo lo conocia». {M.
Alemdn, Guzmdan de Alfarache)».

La voz baquia, segin Roque
Barcia, en la acepcion de «destreza
o habilidad», es de origen ameri-
cano, lo mismo que el vocablo
baguiana «nombre que dan en Pa-
namd a la mula hecha al trabajo~.
La opinion de Juan de Guzmdn,
que cita el sefior Gagini, confirma
la de Barcia, pues hay evidente
relacién entre la idea de «antigiie-
dad», la de «destreza o habilidad»
para hacer alguna cosa (que por lo
comin se adquiere con la prdctica)
y la que entrafia la voz baguiana,
en la acepcién de mula avezada
al trabajo. Mateo Alemdn escribi6
su famosa Vida del picaro Guzmdn
de Alfarache en la segunda mitad
del siglo XVI, época en que ya
se habian incorporado al idioma
castellano gran niumero de.palabras
de origen indo-americano.

Las razones antedichas me per-
suaden de que tuvo razén el sefior
Ferraz de incluir dicho vocablo en
sus Nahuatlismos, por mas que no
es exclusivo de Costa Rica; mas
no estoy de acuerdo con la eti-
mologia que propone: para mi se
compone la palabra baquiano de
estas tres raices quichés:

bach—-«caminar, caminante»;

qui=-«mucho», y

an—«correr, andar».

De modo que bach- qui+an=
«caminante que mucho ha andado»,
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que ha recorrido muchas
veces la Ioca]idggi de que se trata.
Esta interprefacion corresponde de
jleno a la acepcion que damos a
1a voz baguiano, de «conocedor de
un paraje, de guia o conductor de
viajantes*-

En EI Salvador suele emplearse
J]a palabra chaneque como sindni-
ma de «guia, conocedor de un
paraje 0 camino»>; 1nas yo creo
que es mds apropiada la significa-
cién que dan en Guatemala a esa
voz, la que emplean para designar
al individuo de caracter corriente

es dBCir!

y jovial, segin dice el sefior Ba-
tres Jduregui en su citada obra.
Se compone de estas tres raices
quichés:

cha = «decir», raiz de chabebh=
«hablar»;

neb, raiz de nebobic=«menear-
se», y

qui=—«mucho».

Por tanto: cha+ neb + qui— «el
que habla menedndose mucho»,
como generalmente lo hacen las
personas aficionadas a contar chas-
carrillos.

ACOTACIONES A OBRAS QUE EXISTEN EN LA
BIBLIOTECA NACIONAL

CIENCIAS NATURALES, GEOLOGIA Y PALEONTOLOGIA

La palabra Geolo-
JUAR ). VANDERER gia se deriva del

griego geo, tierra,
y logos, discurso, doctrina; es,
pues, la ciencia de la tierra o el
estudio de las diversas etapas por-
que ha pasado nuestro globo y de
los fendmenos que se han operado
en él.

El origen de esta ciencia se re-
monta a muchos miles de afios.
Los caldeos investigaron la forma-
cién del mundo, y tres mil afios
antes de la Era Cristiana los
€gipcius establecieron la verdadera
teoria de la tierra.

Cuvier y Buffon plantearon los
problemas de la evolucién terres-
tre en cuanto al estudio racional
de los fésiles se refiere. Se funda
la Paleontologia, ciencia que ftrata
g_e los seres organizados que ha-
Haron el planeta en épocas en
que el hombre no habia aparecido
todavia sobre él.

_Posteriormente a Cuvier, los sa-

105 Branquiar, Dufrenoy, Elias

de Beaumont, Barrande, D’ Orbig-
ny, Dollfus, Dépéret, etc., asi co-
mo el austriaco Eduardo Suess,
principalmente, a quien se le con-
sidera como el creador de la Geo-
logia moderna, contribuyeron al
adelanto de esa ciencia. Fuera de
éstos y otros eminentes gedlogos,
a Espafia también le debe muchos
progresos con sus sabios como
Almero, Cortdzar, Vidal, Mallada,
Jiménez de Cisneros, etc., etc.

La Quimica, la Astronomia y la
Fisica son poderosas auxiliares de
la Geologia en sus diversas mani-
festaciones naturales: en sus fend-
menos dindmicos y caloriferos en
el globo terrestre.

La Paleontologia estudia y res-
taura los seres organizados de
épocas remotisimas, aplicando a
la vez los conocimientos de la
Biologia y los de la Morfologia,
ciencia o estudio de las formas
orgdnicas consideradas aisladamen-
te o desde el punto de vista de
sus relaciones mutuas, de sus se-
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mejanzas, apoydndose siempre en
lo que ensefia al respecto la Zoo-
logia y la Botdnica para sus mul-
tiples deducciones cientificas.
Landerer dice: «Si en el estudio
de toda ciencia ha de procederse
con método, en la Geologia y Pa-
leontologia hay que llenar con ri-
gor esta condicién, sin la cual el
.caudal de hechos que atesoran no
pareceria sino un inmenso labe-
rinto desprovisto de plan. En las
ciencias exactas el método esta
trazado por el encadenamiento mis-
mo de las verdades, y el paso de
lo conecido a lo desconocido se
subordina a una trabazén riguro-
sa impuesta por la naturaleza mis-
ma de las cuestiones. En Historia
Natural no sucede lo propio, pues
si, por una parte, cada grupo de
asuntos parece como aislado de

los demds, por otra, cada asunto
reclama el conocimiento de toda
la ciencia; el estudio de los terre-
nos, por ejemplo, exige el conoci-
miento de los fésiles y reciproca-
mente, siendo imposible tratar am-
bas cosas a la vez, y si no fuera
por el método en la exposicién
de materias y en el estudio de las
mismas, no podria menos de ha-
cerse éste pesado por lo incohe-
rente. Para que sea fecundo en
resultados es necesario que el lec-
tor comience por dar una lectura
general, a fin de poderse formar
una idea anticipada de lo que va
a estudiar y adquirir cierta fami-
liaridad con los nombres técnicos,
después de lo cual puede entrar
en la via del estudio razonado,
que de seguro encontrard desem-
barazada de todo obstaculo=.

ANTROPOLOGIA.—Introduccion al estudio del hombre y de la civilizacién. — Ciencia

que trata del hombre considerado desde el punto de vista moral y fisico

El hombre es el
rey de los anima-
les por su inteli-
gencia; su cerebro presenta circun-
voluciones mds prominentes que
las de cualquier otro ser de la
creacion. Siendo el cerebro el
6rgano de la inteligencia, los
anatomicos han establecido distin-
.ciones marcadas entre los animales
mds y menos inteligentes.

En el hombre, como en los mo-
nos y lemiridos (primates), pre-
sentan un notable adelanto los
respectivos cerebros desde las for-
mas inferiores a las mds elevadas.

En efecto, existe una gran dife-
rencia entre el cerebro del hombre
y el del mono, atn con el de los
antropomorfos—como el Gibén, los
I6bulos o hemisferios cerebrales

EDWAR W. TYLOR

de éstos tienen circunvoluciones
mucho mds sencillas y menos nu-
merosas que las del cerebro hu-
mano.

Las acciones de los animales se
explican por facultades mds o me-
nos semejantes a las nuestras.
Tylor dice en su obra — pagina

—: «Citaremos una sola de las
innumerables historias de anima-
les que muestra una mira y un
propésito fundados en la expe-
riencia. Un tal Mr. Cops, que te-
nia un orangutdn joven, le di6 un
dia media naranja; colocé la otra
media fuera del alcance de su vis-
ta sobre una alta prensa y se
eché sobre el sofd; llamando en-
tonces su atencién los movimien-
tos del mono, se fingié dormido;
el orangutdn se acercé a él caute-

* Busca el sllencio en tu propio corazon.
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losamente, ¥ cerci'orado de que su
amo dormia, trepo sobre la pren-
sa, se comi6 el resto de la naran-
ia, oculté cuidadosamente las cds-
caras entre algunas cenizas en el
prasero y se fué a acostar a su
ropia cama. ) ]
Tal proceder pu_edu solo ex_pll-
carse por una serie de pensamien-
tos que implican algo de lo que
en nosotros se llama razon».
«Apreciar las diferencias entre
los animales y el hombre, es en
realidad mucho mds dificil que
sefialar sus semejanzas. Una se-
fial evidente del rango superior
intelectual del hombre, es hallarse
menos sometido al instinto—que
los animales, los cuales emigran
en una estacion dada o constru-
yen nidos de un modelo compli-
cado y fijo, peculiar a su género.
El hombre tiene algunos instintos
que concuerdan plenamente con
los de los animales inferiores, ta-
les como los movimientos del inex-
perto nifio para evitar el peligro,
y el cariio paternal que protege a
la progenie durante el periodo in-
defenso de la vida; pero si el
hombre tuviese el irresistible an-

tojo de viajar hacia el Mediodia
antes del invierno o de construir-
se una guarida de ramas de una
forma especial, esto seria menos
beneficioso a su especie que el
uso de un juicio inteligente para
acomodar sus acciones al clima, o
buscare el alimento, librindose de
sus enemigos y de esa multitud
de circunstancias que varian de
comarca a comarca, de afio a afio.
Y los remotos progenitores del
hombre tuvieron instintos como
los castores implantados en la es-
trechura de su cerebro, tales ins-

tintos han desaparecido hace mu-
chos afios, reemplazados por una
razén emancipadora y mds alta.
El poder del hombre de acomo-
darse al mundo en que vive, y
aiin de ejercer imperio sobre él,
es debido principalmente a su fa-
cultad de adquirir conocimientos
nuevos. Conviene no olvidar que
esta facultad, aunque en grado
menor, la poseen también otros
arimales».

La 'Antropologia de Tylor, pue-
de consulturse en esta Biblioteca,
en las horas de oficina, habiles.

GEOLOGIA

Voyase Geologique dans les Republiques de Guatemala et de Salvador.—Por M. M. A.
Dollfus et E. de Mont-Serrat,—MDCCLXV/IIl.—Paris—Imprimerie Imperiale.

(Traduccién del francés del seno de la Biblioteca Nacional).

.. La notable obra de M. M. A.
Dol'liu:? y E. Mont-Serrat, de Geo-
logia, intitulada «Mission scientifi-
que au Mexique au et dans L’
Amerique Central», publicada bajo
los auspicios del Emperador Na-
poledn Il y del Ministerio de Ins-
truccién Piiblica de Francia, es lo
mas completo que se ha escrito
Sobre la materia hasta la fecha,
PUes aunque existen ligeras diver-
gencias con los gedlogos que des-

pués se han ocupado de tales es-
fudios en Centro Ameérica, en cuan-
to a medidas de volcanes, lagos y
rios, la parte propiamente Geol6-
gica descrita por aquellos ilustres
franceses, ha sentado teorias al
respecto, basadas en cdlculos y
estudios profundos sobre el terre-
no mismo de México y de Centro
Ameérica, las que han sido acepta-
das pesteriormente por los mas
eminentes ge6logos mundiales.
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Dollfus y Mont-Serrat dicen en
las paginas 368-369 y 370 de su
obra al referirse a uno de nues-
tros volcanes principales: «Volcdn
de San Vicente.—Su aspecto gene-
ral.—Infiernillos. — En la cadena
montafiosa cortada en cierta parte,
para dar paso al rio Lempa, se ve
myy pronto, en medio de una pla-
nicie fértil, una gran montafa co-
nica irregular de una altura de
2.40C metros, siendo ésta la que
constituye el volcdn de San Vi-
cente.

Este volcdn presenta, al parecer,
apariencia perfectamente cénica del
lado S. E., donde las escorias te-
rrosas recubren la cima desnuda;
pero visto por la villa de San Vi-
cente, es decir, del lado Norte,
pierde csa apariencia caracteristica
y se confunde con las masas
montafiosas que lo rodean. La
vegetacién se eleva sobre el vér-
tice hasta el flanco Norte y no se
conoce ninguna tradicién relativa
a sus erupciones.

Su crdter contenia un lago mads
o menos grande, pues desde mu-
chos aiflos antes se dice que, después
de un terremoto violento, el agua
rompid las paredes que la conte-
nian, escapandose por esta brecha
con impetuosa corriente sobre los
flancos de la montafia. Estos alu-
viones dejaron una profunda que-
brada con direccion hacia Ia villa
de San Vicente, siendo ésta una
tradicion la cual no garantizamos
como veridica.

Por el flanco Norte, este vol-
can tiene una altura de 815 me-
tros sobre el nivel del mar a 8 ki-
Iometros de la pequefia villa de
San Vicente, donde existen los
infiernillos que constituyen hoy
dia, las manifestaciones de la fuer-~
za eruptiva del volcan. M. Ste-
phens la visité en 1840 y esto did
lugar a que se publicaran algunos
trabajos de este género en Centro
América, etc. (Vol. 2, pagina 45—

46), una carta descriptiva que noso-
tros rehusamos reproducir, porque
no presenta ninglin cardcter cien-
tifico que sefiale o indique un he-
cho por nosotros observado; pero
ello tiene cierto valor concerniente
a los fendmenos o modificaciones
sensibles durante los veintiséis
afios que han transcurrido desde
el viaje de Mr. Stephens hasta
nuestros dias (1866).

Los infiernillos de San Vicente
son, como los de Chinameca, de
poderoso desprendimiento de ga-
ses a alta temperatura que atra-
viesan las fuentes existentes en el
lugar, dando aguas termales y mi-
nerales, formando asi pequefios la-
gos cenagosos y 4cidos que ata-
can fuertemente la superficie de
las rocas. Pero en la temperatura
del agua y de los vapores de la
misma pueden existir diferencias
que consisten principalmente en la
intensidad del fenémeno lo que
causa la elevacién de la tempera-
tura del agua.

Los infiernillos se encuentran en

una cuenca cortada a pique, cuya
profundidad tiene 15 mefros mds
o menos, la que fué tallada por
las aguas en las rocas porfido tra-
quiticas compactas de lo que estd
constituida la masa del volcdn.
En esta cuenca corre un pequeiio
rio con poca cantidad de agua.
(En la época en que nosotros visi-
tamos este lugar, fué al final del
verano, el 19 de abril del aiio de
1866)».
JUAN ENRIQUE FABRE Enfre los na-
turalistas mds
eminentes, descuella en primera
linea en el campo de la Entomo-
logia, el sabio francés Juan Enrique
Fabre, nacido en Saint Leons el
22 de diciembre de 1823.

Durante casi medio siglo, vivié
encerrado en su granja de Serig-
nan, dedicado unicamente al estu-
dio de los insectos, teniendo cons-
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tantemente a su lado, como cola-
boradoras en sus pacientes inves-
tigaciones, a su seflora y a sus
dos hijas, quienes llegaron a ser
autoridades en la materia. Y, co-
mo el mismo sabio decia, le inte-
resaba mds el aspecto social que
ofrecia aquel mundo, que la parte
cientifica del mismo.

Sus numerosas obras, por el in-
terés excepcional de sus descubri-
mientos entomoldgicos, han sido
traducidas a muchos idiomas, ha-
ciendo upa verdadera revolucién
en el mundo cientifico y echardo
por tierra errores, teorias absur-
das relativas a los insectos, soste-
nidas antes por eminentes natura-
listas.

[Fabre ha sido llamado con jus-
ticia: el poeta de los insectos; su
obra es monumental. Sus descu-
brimientos y estudios en el campo
de la Entomologia moderna son

asombrosos, contienen lo mas avan-
zado que se ha escrito sobre la
materia.

Tanta dedicacion, tanta pacien-
cia y sacrificio, debia tener su re-
compensa y asi fué, aunque en
las postrimerias de la vida de Fa-
bre, una comision de sabios y
miembros del Gobierno francés,
entre los que figuraba el mismo
Presidente de la Republica, fué a
Serignan a visitar al sabio y a im-
ponerle la Gran Cruz de La Le-
gion de Honor. Este gran hombre
murié en octubre de 1915.

Las obras de Fabre: «Recuerdos
Entomolégicos», «La Vida de los
Insectos», «Los Destructores», «Ma-
ravillas del Instinto de los Insec-
tos», «Los Auxiliares», «Costum-
bres de los Insectos», «Los Ente-
rradores», etc. Estas existen en la
Biblioteca Nacional, donde pueden
leerse.

AUTORES

Aristofanes.—Teatro complelo,
traduccion de D. Federico Bardibar,
precedida de un estudio sobre el
teatro griego y sus traductores
castellanos por D. Marcelino Me-
néndez y Pelayo, y seguida de
notas criticas. (27, 34 y 42). 3 tomos
(griego).

Esquilo.—Teatro completo; tradu-
cido y anotado por D. Fernando
Brieva, catedratico de la Universi-
dad de Granada. Precede a la
traduccién un extenso estudio cri-
tico sobre el teatro griego. (32).
1 tomo (griego).

. Euripides.--Obras dramadticas, ver-

tidas directamente del griego al
Castellano por D. Eduardo Mier y
Barbey. Contiene: el tomo I: Ojea-
3.—B delas. n,

CLASICOS

da general histérico-critica sobre
las tragedias de Euripides, y las
obras Hécuba, Hypdlito, Las Feni-
cias, Orestes, Alcestes y Medea.
—El 1I: Las Troyanas, Hércules
furioso, Electra, Efigenia en Aulide
Efigenia en Tauride y Helena.—El
III: I6n, Andrémaca, Las suplican-
tes, Las Bacantes, Las Herdclidas,
Rheso y El Ciclope. (221, 222, 225).
3 tomos (griego).

Herodoto.—Los nueve libros de
la Historia, traduccion del P. Pou,
de la Compafiia de Jestis. (6 y 7).
2 tomos (griego).

Homero.—La lliada, traduccidn en
verso de D. José Gomez Hermo-
silla, con notas criticas del mismo
y un estudio de D. Marcelino Me.

=
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néndez y Pelayo sobre las traduc-
ciones griegas de la lliada. (I, 2
y 3) 3 tomos.

La Odisea, traduccion en verso
de D. Federico Bardibar, catedrd-
tico del Instituto de Vitoria. La
Batracomiomaquia, poema burlesco,
traduccion en verso de D. Jenaro
Alenda. (95 y 96). 2 tomos.

Luciano.—QObras completas, tra-
duccion de D. Cristébal Vidal, ca-
tedrdtico de la Universidad de Se-
villa, y D. Federico Bardibar. (55,
128, 132 y 138). 4 tomos (latina).

Pindaro.—QOdas, traduccion en
verso del Sr. Montes de Oca, pre-
cedida de la vida de Pindaro. (57).
1 tomo.

Platon.—La Republica, traduc-
ciéon de D. José Tomds y Garcia.
{93 y 94). 2 tomos. Didlogos,
traducidos y anotados por D. Eme-
terio Mazorriaga.—I. Estudio preli-
minar (Documentos platénicos).—
1ll. Didlogos: Georgias y Primer
Alcibiades.—IV. Dialogos: Protd-
goras, Menon y Lajes. (242, 243,
244 y 245). 4 tomos (grego).

Plutarco.—Las vidas paralelas,
traduccién de D. Antonio Ranz Ro-
manillos. (21, 22, 23, 24 y 28).
5 tomos (griego).

Apuleyo.—El asno de oro, ftra-
duccién de D. Diego Lépez de
Cortegana, arcediano que fué de
Sevilla. (143). 1 tomo.

Sofocles.—Las siete tragedias,
traducidas al casteliano por D. Jo-
sé Alemany y Bolufer. (247). 1 tomo
{griego).

Xenofonte.—Las Helénicas o His-
fo ia griega,continuacion de la His-
toria de la guerra del Peloponeso,
de Tucidides. Traduccion de D.
Enrique Soms, catedrdtico de len-
gua griega en la Universidad de
Sevilla. (119). 1 tomo (griego).

Historia de la entrada de Cyro
el Mcnor en Asia y de la retirada
de los diez mil griegos que fueron
con é€l, traduccion de Gracidn, co-

rregida por Flérez Canseco.
1 tomo.

La Cyropedia o Historia de Cyro
el Mayor, traduccion de Gracidn,
corregida por Flérez Canseco. (48).
1 tomo.

Ciceron.—QObras completas, tra-
duccion de D. Marcelino Menéndez
y Pelayo, D. Manuel Valbuena y
D. Francisco Navarro. Se han pu-
blicado diez y siete tomos, que
comprenden : las Obras diddcticas;
tomo 1 y il; las filosoficas, 1If a VI;
las cartas familiares, VII y VIII,
las cartas politicas, IX y X; la vi-
da y discursos, XI a XVII. (14,
26, 59, 60, 73, 75, 77, 79, 83, 86,
202, 203, 204, 206, 207, 210y 212).
17 tomos (latino).

Ovidio.—Las Heroidas, traduccién
en verso de D. Diego Mexia. (76).
1 tomo.

Las Metamorfosis, traduccion en
verso de D. Pedro Sanchez de
Viana. (105 y 106). 2 tomos (la-
tino.

Séneca.—Epistolas Morales, tra-
duccion de D. Francisco Navarro,
canonigo de la Catedral de Gra-
nada. (66). 1 tomo.

Tratados filoséficos, traduccion
de Ferndndez Navarrete y D. Fran-
cisco Navarro, (67 y 70). 2 tomos.

Suetonio.—-Vida de los doce Cé-
sares, traduccién de D. Norberto
Castilla. (64). 1 tomo (latino).

Tdacito.—Los Anales. Vida de
Agricola y Didlogo de los Orado-
res, traducciéon de D. Carlos Colo-
ma, precedida de un estudio cri-
tico del sefior Meléndez y Pelayo.
(17 y 18) 2 tomos.

Las historias y las costumbres
de los germanos (latino).

Tito Livio.—Décadas de la His-
toria Romana, traducciéon de D.
Francisco Navarro y Calvo. (111,
112, 115, 116, 118, 121 y 122),
7 tomos (latino).

Virgilio.—La Eneida, traduccién
en verso de D. Miguel Antonio
Caro. La acompaifian dos estudios

(46).
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criticos: uno de D. José Maria Gu-
tiérrez, titulado: Virgilio en Amé-
rica, y otro del seflor Menéndez y
Pelayo sobre los traductores espa-
fioles de «La Eneida». (9 y 10).
2 tomos.

Eglogas y Gedrgicas, traducidas
en verso y anotadas por D. Féliz

Garcia Hidalgo y D. Miguel Anto-
nio Caro. (20). 1 tomo (latino).

Y& Las obras que figuran en la
presente lista existen en la Biblio-
teca Nacional. La juventud salva-
dorenia debe disciplinar la mente y
el espiritu en las obras monumen-
tales de los clasicos.

POETAS NACIONALES

hoy te estoy recordando

geoffroy rivas.

hoy te estoy recordando con mi vieja tristeza.

recuerdo que eras blanca

y que tenias

en los ojos un algo como una queja antigua
y en la voz el oscuro desgarrén de una pena.

recuerdo que tenias el cabello de humo
y la boca mas facil a los ruegos que al beso.

recuerdo tu apacible serenidad de estrella
y tus manos que sofiaban con la muerte.

recuerdo la tenue claridad de tu risa
y la quieta blancura de tu pequefio anhelo
no querias amores como el min—

turbulento y urgido.

recuerdo que una noche me besaste en silencio
y me dijiste adiés—y te alejaste

sin haber sido mia.—

hoy te estoy recordando con mi vieja tristeza.

=
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ELOGIO -DEL SILENCIO

POR SERAFIN QUITENO

Cuanto tiempo, Alma Mia,

rondé mi vida alrededor de tu alma

y cuanto tiempo se curvé mi sueflo

frente a tus ojos dulces de inocencia.

Sembrador de palabras,

he arrojado palabras a los vientos,

mds ningunas joh amadal como aquéllas
apenas asomadas al silencio.

Esas fueron eternas

—gritos que se quebraron en sollozos
y canciones de amor arrodilladas
bajo lluvias pdlidas de ldgrimas.

Hoy las llevo en el pecho,

se van acongojando a mi garganta

como un mundo que estd detrds del mundo
mads alld de tu vida y de mi vida.

Un dia |quién lo sabel,

cuando seas tan leve y transparente

como un ala de brisa sobre el tiempo,

me encontrards contando las estrelias

en donde mueren todos los caminos.

Y entonces, Alma Mia,

se inclinard hacia mi tu transparencia
y me dird en secreto: calla, hermano,
lo que no me dijeron tus palabras
ya me }o habia dicho tu silencio.

San Salvador, 7 de noviembre de 1932.
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TOMADO DEL LIBRO «DULZURA»

PATIO

POR GILBERTO GONZALEZ Y CONTRERAS

Sobre el brocal del pozo,
tiende sus ramas un bambu liviano.

Dos tortolas se arrullan
con quebradizos cantos.

Con cauta sutileza,
se enrosca en un jarrén abandonado
la breve lagartija, que en el bronce,
es como el bajorrelieve de un lagarto.

Hoy tiene el patio la tristeza dulce
de esos marchitos ramos,
en que rosas murientes y amapolas
enlazan crisantemos deshojados.

Ha tendido sus redes de frescura
{a tarde de verano,
y hay colinas trémulas de pdjaros,
y sol adormecido en los tejados.

Ebria de cielo claro,
el agua sin un circulo del pozo
quiere ascender por el bambi dorado.

iCudnto deseo hundirme
en el hondo letargo
de este ocaso en que el alma estd sofiando
lejos de todo sufrimiento humanol

* El que quiere agradar mucho quiere claudicar.— PUBLIO LYRO.

=
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SELECCION DE LOS CLASICOS

DEL DESPEJO

El despejo; alma de toda prenda,
vida de toda perfeccién, gallardia
de las acciones, gracia de las pa-
labras y hechizo de todo buen gus-
to, lisonjea la inteligencia y extrafia
la explicacion.

Es un realce de los mismos real-
ces y es una belleza formal. Las
demds prendas adornan la natura-
leza; pero el despejo realza las
mismas prendas. De suerte que
es perfeccion de la misma perfec-
cién, con transcendente beldad,
con universal gracia.

Consiste en uua

brida. Ni es tan accidente que no
sea el principal alguna vez. No
s6lo sirve al ornato, sino que apo-
ya lo importante.

Porque si es el alma de la her-
mosura, es espiritu de la pruden-
cia;: si es aliento de la gala, es
vida del valor.

Campea igualmente en
dillo al lado del valor el
y en un rey a par de la
cia.

No se [e reconoce menos en el
dia de una batalla a la despejada

intrepidez que a

un cau-
despejo,
pruden-

cierta airosidad, en
una indecible ga-
llardia, tanto en el
decir como en el
hacer; hasta en el
discurir.

Tiene de innato
lo mds, reconoce a
la observaciéon lo
menos. Hasta aho-
ra nunca se ha su-
jetado a precepto

ALREDEDOR

del drbol alto,

de luces puras,

del drbol sdélo!

Alrededor de la copa

mis sueitos estan volando.

Son pulomas, coronadas

que, al volar, derraman musica.

iCémo entran, cdmo salen

iCémo me enredan en oro!

JUAN RAMoON JIMENEZ.

la destreza y el
valor. El despe-
jo constituye pri-
mero a un gene-
ral y seflor de si,
después de todo.

No alcanza la
ponderancidén, no
basta a apre-
ciarel impertur-
bable despejo de
aquel gran ven-
cedor de reyes,

DE LA COPA

superior, siempre a
toda arte.

Por robador del gusto le Illamaron
garabato por lo imperceptible, do-
naire; por lo alentado, brio; por lo
galdn, despejo; por lo fdcil, desen-
fado. Que todos estos nombres le
han buscado el deseo y la dificultad
de declararle.

Agravio se le hace en confudirle
con la facilidad; déjala muy atrds
y adeldntase a bizarria. Bien que
todo despejo supone desembarazo,
pero ailade perfeccion.

Tiene su Lucina las acciones, y
débesele al despejo el salir bien,
porque €l las partea para lucimiento.

Sin él la mejor ejecucién es
muerta, la mayor perfeccién desa-

émulo mayor de
Alcides, don Fernando de Ava-
los. Vocéelo el aplauso en el
teatro de Pavia.

Es tan alentado el despejo en
el caballo como majestuoso en el
dosel; hasta en la cdtedra da bi-
zarria a la agudeza.

Heroico fué el desembarazo de
aquel Teseo Francés, Enrico IV,
pues con el hilo de oro del des-
pejo supo desligarse de tan intrin-
cado laberinto.

También es politico el despejo,
y en fe de él aquel monarca espi-
ritual del orbe llegé6 a decir: «¢Hay
otro mundo que gobernar?».
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NOTICIAS DE LIBROS

El autor
ul DIAMANTINA FORTALEZA o o ta PITAGORAS Eg ;‘J;rcersvtﬁ
y ESTRELLA R dos nove- Su vida, sus simbolos y los cio a la

ek las es, versos dorados, con los comen- It

d‘ <o farios de FHierocles. Prélogo Cultura,
A. Borquez Solar ademas de Rafael Urbano. reimpri -
de un dis- miendo

tinguido poeta de Hispano-Amé-
rica, un prosador brillantisimo, de
la mds pura cepa castiza, conocido
desde hace tiempo en Espaia, y
muy aplaudido en toda Ameérica.

Se confirma en él la asercion an-
tigua, de que en todo poeta hay
un muy buen pensador. En sues-
tilo, de una sencillez cldsica y de
una correccion atica, no faltan ni
la elegancia mesurada ni el brillo
de las imdgenes, en medio de la es-
pontaneidad y de una admirable na-
turalidad.

Sus cualidades de estilista y maes-
tro en el bien decir castellano, han
sido celebradas en Espafia, cuando
publicé, hace afios, en Paris, sus
«Dilectos Decires», en los cuales,
entre otras cosas, manifiesta su amor
al pais natal y a la raza espaiiola,
como lo hiciera notar un notable
critico peninsular.

Ahora en la obra que hemos lei-
do, en estas dos novelas, sus cua-
lidades de escritor de primer orden
se manifiestan mejor, en la pintura
de caracteres y costumbres; mds es-
pecialmente en la primera, «La Dia-
mantina Fortaleza», cuyo argumento,
tor_nado de la realidad misma, de
universal interés, se desenvuelve
donosamente con una facilidad y
fluidez que sorprenden.

Por todo, no tememos equivo-
carnos si afirmamos que nuestro es-
critor chileno es uno de los mas

a_llt;)s- valores de la América Espa-
fola.

Este libro, muy bien presentado
€ Impreso, ostenfa una bella cubier-
ta en tricromia.

una obra agotada hace mucho tiem-
po, cuya importancia perdura a tra-
vés de los siglos: PITAGORAS.

Con ser tan grandes, tan hermo-
sos y completos los trabajos cono-
cidos sobre el pitagorismo, ninguna
obra ha alcanzado mads éxito ni ha
popularizado mds la doctrina del
filosofo de Samos, que ésta de
Amadeo Dacier, si no la mejor de
todas ellas, la mas entusiasta e in-
genua de cuantas han podido es-
cribirse hasta el dia.

La alteza de miras de la filosofia
pitagdrica, no la ha tenido poste-
riormente ninguna otra filosofia; y
fuera de Pitdgoras, no se conoce,
hasta los dias de Comte, otro es-
fuerzo en Occidente, mds colosal y
sistemdtico de la menie humana,
que los intentos realizados por la
«Enciclopedia» francesa, obra de
una colectividad, y los realizados
antes por la norma y patron de ella,
por los autores del famoso «Dic-
tionary» de Chambers, otra obra
colectiva. EIl pitagorismo es tam-
bién la tdnica filosofia esolérica que
ha existido en Europa, y precisa-
mente tenia ese cardcter, porque no
s6lo era una ensefianza para la vida
positiva y prdctica, sino, ante todo,
y sobre todo, una doctrina para la
conducta, una revelacién y una en-
sefianza religiosa. Pitdgoras ha sido
un enviado, un maestro de compa-
sién, un gran maestro que ha de-
jado discipulos para siempre sobre
la Tierra, renovando su fructifera
semilla en dos reencarnaciones de
espiriti. Y asi, en tres momentos
ha sido levantada la punta del ve-
lo de Isis con toda la fortuna que

[

i
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la bondad de la mente ha permiti-
do. Rigen al mundo las mismas ideas
de ayer, y las que parecen nuevas,
las de hoy, no son sino aquéllas,
mds desenvueltas y elaboradas. Si
las que hoy se disputan la hege-
monia de los hombres, no fueran
aquéllas mismas, ni existirian éstas,
ni aquéllas hubieran existido.

De los comentarios de Hierocles,
puede decirse que constituyen una
gran obra, por el estilo de la de
Dacier. Visiblemente hay en ella
una parte falsificada y corregida, y
seria utilisimo depurar esas pagi-
nas de todo cuanto se ha puesto
en ellas como un fin mas piadoso
que perverso. Pero esa obra no
puede realizarse de cualquier modo,
y precisa para llevarla a feliz tér-
mino, un tiempo y un estudio que
no estdn al alcance de todo el
mundo.

Esta admirable obra, ha sido pu-
blicada con la mira de que esta
clase de cultura llegue a todos en
forma de libro popular, que a pesar
de estar muy bien presentado, sdlo
cuesta 2 pesetas el ejemplar.

DICCIONARIO DE METAPSI 1R leeno-
QUICA Y ESPIRITISMO :"g“} u"i‘f;

Por Quintin Léper Gémez 4P q i
y espiritis-

ta ha llegado a ser tan vasta y tan
variada y perturbadora, que en los
tiltimos Congresos celebrados en
Varsovia y en Paris por los metap-
siquistas, y en Bruselas y en Paris
por los espiritistas, se tomo el
acuerdo de ir a la unificacién; idea
que felizmente fue desechada ante la
imposibilidad de ponerse de acuer-
do los autores, y ante la conside-
racion de que, fuera cual fuere el
léxico que se adoptase, siempre
resultaria que quedarian fuera de
€l una porcién de vocablos que por
hallarse diseminados en distintas
obras, seguirian produciendo la mis-
ma perturbacién que hoy producen.

El remedio mas eficaz, el remedio

unico para armonizar el desbara-
juste, era reunir en un Diccionario
todas esas palabras, a fin de que el
lector pudiera tener a mano un auxi-
liar que le pusiera en claro el va-
lor positivo de aquéllas que, por
ser novisimas o poco usadas, no
se encuentran en los Diccionarios
corrientes.

Esta idea le fué sugerida a don
Quintin Lépez, el fundador y direc-
tor de la Revista de estudios psi-
colégicos Lumen, y producto de ella
fué el Glosario, ya totalmente ago-
tado, que dié a luz en el afio 1926.

Pronto reconocié este fecundo
autor que aquel Glosario, que tan
buena acogida tuvo, era insuficiente
para llenar las necesidades que se
venian sintiendo, y decidid trans-
formarlo en Diccionario corrigién-
dolo y aumentdndolo hasta quin-
tuplicarlo, e ilustrdandolo con acopio
de grabados y de ejemplos.

No vacilamos en afirmar que el
nuevo Diccionario, punto menos que
enciclopédico, ha de llenar las as-
piraciones de los aficionados a los
estudios metapsiquicos, ocultistas y
espiritistas, tomaudo estos vocablos
en sus sentidos mas amplios; pues
aparte de la competencia del autor,
bien probada con las numerosas
obras que liene dadas al mercado,
y con los seis lustros de paso de
publicacién no interrumpida de su
Revista, que gozé de predicamento
en Europa y América, ha tenido el
feliz acierto de elegir, para ilustra-
cién de muchisimas palabras, aque-
llos hechos o aquellos fragmentos
que por venir alterados, o por
pertenecer a quienes pertenecen, lle-
van el sello de su autoridad indis-
cutible.

Sinofuera

El QUIJOTE V LOS LIBROS que las di-
DE CABALLERIAS MensiBhse

Por Eugenio Guzmdn de n ues-
tra revista

son tan limitadas, en esto de es-
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«cribir apuntes bibliograficos, nos
entenderiamos en conceptos y de
talles, y mds cuando se trata de
un libro trascendental de Eugenio
Guzmdn, cuyo titulo estd al prin-
cipio de estas lineas. Guzman es
un fuerte pensador y posee un co-
razén de artista.

Su estilo? Para nosotros hay
uno tan solo y es el universal: la
«clatidad absoluta. Asi piensa y
asi escribe el escritor en cuestion.
Y no se crea que no quiebra lan-
'zas en los campos de la idea. Lo
hace con serenidad y limpieza. Si.
Abra su libro <«El Quijote y los
Libros de Caballerias», y ya lo
verd arremetiendo a los mejores
hablistas de la secta cervantina.
Son ellos: Valera, Menéndez y Pe-
layo, Bonilla, San Martin, Rodri-

LA HISTORIA LITERARIA

Con el COMPENDIO DE HIS-
“TORIA LITERARIA DE EUROPA
DESDE EL RENACIMIENTO ori-
ginal del Dr. Paul Van Thieghen,
-destacado profesor de Letras en el
Liceo Janson de--Sailly, cuya edi-
€ién espafiola acaba de publicar
Espasa--Calpe, S. A., viene a incor-
porarse al no muy abundante acer-
vo de producciones de esta ]clase
un libro verdaderamente original
-que ha de prestar notable tributo
a ese gran sector de piiblico nece-
sitado de cultura media, cuya ele-
vacién sefidlase en casi todos los
pueblos como fundamento de ver-
-dadero progreso.

Trdtase de una creacién muy
‘'valiosa, de mérito relevante tanto
por su esencia genuinamente diddc-
tica, como por la dificultad que su
redaccion supone. Hasta aqui ca-
reciase, en general, de un tipo de
Manual de esta clase, por lo cual
el presente difiere notablemente de
«casi todos los precedentes que in-

guez Marin, Méndez Pidal, Cejadecr,
Vicente de los Rios, Benjumensa,
Lor Byron, etc.

Eugenio Guzmdn es un buen sol-
dado del idioma. Ahonda en el
espiritu de la obra maestra de Cer-
vantes, contdndonos de éste sus
turbulencias y dolores, y analiza la
psicologia de Don Quijote, Sancho
Panza, de Tereza Panza, del Cura
y de los Duques.

Al terminar la obra que breve-
mente apuntamos nos queda un
despejo cabal de toda la labor
critica hecha en torno del gran li-
bro del Manco Inmortal.

La Casa Maucci nos ha distin-
guido con el obsequio de los cua-
tro nuevos libros ultimamente edi-
tados. Los vende a precios cémo-
dos. El Boletin de la Biblioteca
Nacional agradece el envio.

DE EUROPA

tentaron ofrecer la exposicion con-
junta de la literatura europea o
universal, cuyos autores pecaron
ora por exceso, ora por defecto:
bien ofreciendo el panorama litera-
rio de los paises de gran ftradicion
literaria con amplitud desmesurada,
interesante sélo para los piofesio-
nales y especialistas, bien trazando
ligeros ensayos, por lo general va-
gos y faltos de cohesién y unidad.
De aqui que el autor del a que
nos referimos, consciente de esa
necesidad que sentiase de un resu-
men comprensivo de la verdadera
historia internacional del desarrollo
de la literatura europea durante la
Edad Moderna y Contemporanea,
acometiese la dificil tarea de escri-
birlo dentro del reducido marco de
unas trescientas paginas.

No sélo por sus proporciones,
sino por la exposicién y exégesis
seguidas, distinguese este COM-
PENDIO DE HISTORIA LITERA.
RIA DE EUROPA DESDE EL RE.




42

BOLETIN

MNACIMIENTO. EI propio Dr. Van
Thiegen habla en su prefacio de
como cuidd tanto de sujetarse al
limite de extension preestablecido,
cuanto de seguir un método dife-
rente de las otras producciones ya
conocidas. Lo que en éstas resul-
t6, por lo general, descripcion del
medio social o de la personalidad
de las grandes figuras literarias,
hase trocado, en el libro cuya pu-
blicacién aqui se seflala, en pre-
ponderancia de la accion reciproca
de las influencias literarias y labor
minuciosa de tradiciones y conexio-
nes intelectuales, caracteristicas que
vienen a entroncarse en las direc-
trices generales de la moderna
Historiografia.

Como aspectos derivados de esas
variantes bdsicas del libro de Mr.
Van Thiegen cuéntanse su forma
de considerar las cuestiones en su
aspecto internacional; el modo co-
mo ha seguido las influencias que
dejan sentir su accién lo mismo en
las formas artisticas que en las
corrientes ideoldgicas, no olvidando
por ello de senalar lo que cada
obra tiene de persona! y de racio-
nal; su estudio de grandes autores
no circunscritos a su medio, que
restariales vida, etc. Distinguense
tres grandes periodos, al comienzo
de los cuales un capitulo resume
el espiritu caracteristico de cada
uno, ofreciéndose luego las grandes
direcciones de la literatura en ca-
da periodo, con su clasificacion
por géneros y por tendencias y afi-
nidades. En cuanto al drea que
abarca el libro, hdcese notar que
se excluye de ella a Turquia, por
su espiritu musulmdn, incluyéndose,
en cambio, Norteamérica, que des-
de el siglo XVIII tnese al mundo
literario europeo. La notoria ca-
rencia de espacio hace que se omi-
tan no pocos nombres, siendo, por

otro lado, la seleccién de los con-
tempordneos verdaderamente ejem-
plar y acertada, resultando de todo
ello--asi como de la natural omision
de los pensadores que no ofrecen
pristino valor estético--que este
COMPENDIO constituye, ante todo,
la verdadera historia de la litera-
tura considerada como arte.

Para Espafia y los paises de su
habla, en los que hasta aqui sdlo
publicdronse libros de esta indole
y proporcién para servir de texto
en los centros docentes, y todos
ellos adolecieron de defectos que
impidieron preparar conveniente-
mente a las generaciones estudian-
tiles en la gran disciplina de la
Historia Literaria, la publicacién de
la obra de Van Thiegen encarna
un acontecimiento.

El libro ligeramente acotado ha
ingresado a la Biblioteca Nacional,
gracias a la gentileza que ha teni-
do la Casa--Calpe al hacernos el
envio gratuito. Los lectores pue-
den solicitarlo a nuestra institucidn,
y en caso de quererlo comprar
cuesta 8 pesetas.

REDERICO MISTRAL, e| gran poeta pro-

venzal, murié en
Millane, su tierra nativa, a los
ochenta y cuatro afios de edad, el
dia 25 de marzo de 1914.

Su obra maestra es «Mireya»,
publicada en 1859. Figura en to-
das las bibliotecas del mundo y
esta traducida a todos los idio-
mas.

Mistral se retir6 a su casa so-
lariega de Millane, coronado por
la gloria y admirado universal-
mente p.or todos los que aman la
belleza.
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OBRAS RECIBIDAS COMO CANJE DURANTE LOS
MESES OCTUBRE Y NOVIEMBRE DE 1932

MES DE OCTUBRE

Recibidos de la Legacién de EI

Salvador en México:

«La Ciudad del Saltillo», por Mi-
guel Alessio Robles. 1 ejemplar.

«Bibliografia del Petroleo en Méxi-
co». 1 ejemplar.

«Bibliografia del Trabajo y de la
Provision Social en México», por
Vicente Lombardo Toledano. 1
ejemplar.

«Banco de México, S. A» 1
ejemplar.

«Archivo Histérico Diplomatico
Mexicano». Tomos XXV—XXVI[—
XXVII y XXVIIIL.

«La Opinién Universal sobre la
Doctrina Estrada>. 1 ejemplar.

Recibidos de la Secretaria de Ha-
cienda y Crédito Puablico
de México:

«Boletin del Ramo de Aduanas»,
No. 37 del mes de agosto de 1932.
1 ejemplar.

«Boletin de Impuestos Interiores».
No. 205 del mes de agosto de 1932,
1 ejemplar.

«Boletin del Ramo de Aduanas,
No. 36. Segunda época, afio 1932.
1 ejemplar.

«Boletin de Impuestos Interiores»,
No. 206, afio 1932. 1 ejemplar.

«Catdlo’;o de libros impresos en
América». 1 ejemplar enviado por
la Libreria de Porrua Hnos., de
México, D. F.

“El Libro y El Pueblo, Tomo X,
No. 6. 1 ejemplar enviado por la
Secretaria de Educacién Publica
Federal. México, D. F.

Recibidos del Consulado General de
Ia Repiiblica de El Salvador
en La Habana:

«Catdlogo especial de Teosofia,.
Masoneria, Espiritismo, efc.» 1ejem-
plar.

«Memoria de la Secretaria de Re--
laciones Exteriores», agosto de 1931
a julio de 1932. 1 ejemplar.

«Apéndice a la Memoria de la
Secretaria de Relaciones», de agosto
de 1931 a julio de 1932. 1 ejem-
plar.

Recibidos de la Biblioteca Nacional’
de Bogoté:

«Boletin de la Contraloria Gene-
ral de la Republica», afio 60., Nos.
53 y 59 de los meses ce mayo y ju—
nio de 1932. 1 ejemplar.

«Revista de Provisiones del Go-
bierno Nacional». 1 ejemplar.

«Memoria que el Ministro de Gue-
rra presenta al Congreso de 1932»..
1 ejemplar.

«Memoria del Ministro de Correos
y Telégrafos al Congreso de 1932».
1 ejemplar.

«Informe del Procurador General
de la Nacion al Presidente de la
Republica», mayo de 1932. 1
ejemplar.

«Informe del Ministro de Relacio--
nes Exteriores al Congreso de 1932»,
1 ejemplar.

«Documentos referentes a la Ley
del Petroleo». Tomos |—II—IV—
Vy VL

«Archivo Santander». Tomos.
XXI y XXIV.

«Boletin del Ministerio de Gue--
rra», Nos. 138—139—140—141.

«Revista Militar del Ejército»,.
Nos. 235--236—237—238 de los:
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meses de enero, febrero, marzo y
abril de 1932.

«Revista de Higiene», No. 8. 1
-ejemplar.

«Gaceta Judicial>, Nos. 1863 y
1C65.

Recibidos de la Biblioteca Nacional

de Rio Janeiro:

«Memoria do Instituto Oswaldo
Cruz 1932». Tomo XXVI. 1 ejem-
:]Jlar.

«Diario de Justicia de los Esta-
dos Unidos del Brasil». 22 colec-
ciones,

«Boletin Hebdomadario de Esta-
distica Demographo-Sanitaria da Ci-
dade do Rio de janeiro», del No.
18 al 34. (17 ejemplares) afio XXX.

«Anuario de Estadistica Demo-
grapho-Sanitaria», 1922. 1 ejem-
plar.

«Boletin Mensal de Estadistica
Demographo-Sanitaria da Cidade do
Rio de Janeiro e de algunas capitais
dos Estados Unidos do Brasil», afio
XL. Nos. 1—2—3 y 4.

«0 Capin Gordura», Publicao da
Estacao Esperimental de Agrosto-
logia No. 6. 1 ejemplar.

«Revista do Instituto Historico e
Geographico Brasilziro fundado no
Rio de [aneiro em 1838 de 1930~.
1 ejemplar de 30 péginas.

«Revista do Instituto Historico e
Geographico Brasileiro fundado no
Rio de Janeiro em 1838, Volumen
163, Tomo 109, afio 1932. 3 ejem-
plares de 549 pdginas.

«A Germinacao das Sementes de
Algodao eo Indice de Acidez dos
Oleos», por Mario Alvahydo. 1
ejemplar,

«Revista del Instituto Historico y
Geogrifico Brasilero», Tomos 106—
107 y 108. Volimenes 160—161 y
162 del afio de 1931. 3 ejemplares.

«Historia del Brasil>. 1 ejemplar,

=N

Recibidos de Ia Repiblica de Co-
lombia de varias instituciones:

«Historia de las Leyes», Tomo
XVII, Legislatura de 1930. 1
ejemplar enviado por la 5a. Sec-
cion del Ministerio de Gobierno
de Colombia.

«Boletin de Estadistica Munici-
pal>. No. 59, afo XIV, julio de
1932. 1 ejemplar enviado por la
5a. Seccion del Ministerio de Go-
bierno de Colombia.

«El Arzobispo Pricer», por Ar-
turo Quijano. 1 ejemplar enviado
por el Ministerio de Gobierno de
la Repiiblica de Colombia.

Recibidos de la Biblioteca Nacional
de Buenos Aires, Republica
Argentina:

«Lista de las ditimas obras in-
gresadas a la Biblioteca Nacional»,
(abril y mayo). 1 ejemplar.

«Leyes, Decretos y resoluciones
en vigor», 1 ejemplar.

«Lista de las ultimas obras Ar-
gentinas ingresadas a la Biblioteca
Nacional», en enero y junio. 1
ejemplar.

«Catdlogo Metodico de la Biblio-
teca Nacional, secuido de una Ta-

bla Alfabética de autores». Tomos
H—IV—V—VI y VIL.
«El Gremio de Plateros en las

Indias Occidentales», por José To-
rres Revello, con Apéndice Docu-
mental 1932. 1 ejemplar enviado
por el Instituto de Investigaciones
Histéricas de Buenos Aires.

«Boletin del Instituto de Investi-
oaciones Histéricas». Nos. 47—
48 —49 y 50 de los afios 1X y X,
enviados por la Biblioteca Nacio-
nal de Buenos Aires.

«Juan José de Vértiz y Salcedo,
Gobernador y Virrey de Buenos
Aires». Ensayo basado en docu-
mentos inéditos del Archivo Gene-
ral de Indias, por José Torres Re-
vello, 1932, No. LX. 1 ejemplar
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enviado por ¢l Instituto de Inves-
tigaciones Histéricas de Buneos
Aires.

«Contraréplica del Dr. Manuel
Dominguez al Conferencista Boli-
viano Dr. Cornelio Rios». 1 ejem-
plar enviado por la Biblioteca Na-
cional de Asuncién, Paraguay.

«Mensaje del Presidente de la
Republica del Paraguay al H. Con-
greso Nacional», (abril de 1930).
1 ejemplar enviado por la Biblio-
teca Nacional de Asuncion, Pa-
raguay.

«Las Conferencias de Blasco Ibd-
fiez en el Paraguay». 1 ejemplar
enviado por la Biblioteca <«Améri-
ca» de Asunci6én, Paraguay.

«[deales discursos y escritos so-
bre temas Paraguayos», por Silvano
Mosqueira. 1 ejemplar enviado por
la Biblioteca «América».

Recibidos de la Biblioteca Naclonal
de Montevideo:

«Dos Amores», comedia dramdli-
ca en tres actos, por Diego Sabater.
1 ejemplar.

«Introduccion a la Psicologiar,
por Sara Rey Alvarez. 1 ejemplar.

«Boletin de la Biblioteca Nacio-

nal No. 3». 1 ejemplar.
«Boletin de la Biblioteca Nacio-
nal No. 1]». 1 ejemplar.

«[uan Manuel Blanes», su vida
Yy sus cuadros. 1 ejemplar.

«Anuario Estadistico de la Re-
publica Oriental de Uruguay». To-
mo XXXIX, parte 3a. 1 ejemplar.

«Revista Tegucigalpa». Teguci-
galpa, Honduras.

«Impresiones sobre los Estados Uni-
dos». Una actitud hidalga del Pe-
ri, Homenaje a Colombia, Fiesta
en el Museo Godoi; por Silvano
Mosqueira. 1 ejemplar, enviado
por la Biblioteca Nacional de «Amé-
rica».  Asuncién, Paraguay.

«La Inteligencia y la Vida», sus
correlaciones en el
1 ejem-

relaciones y
Concierto vital, afio 1931.

plar enviado por la Comisiéon Pro-
tectora de Bibliotecas Populares..
Repiiblica Argentina.

«Revista Ariel», de Masaya, Ma-
nagua, Corinto. 1 ejemplar envia-
do por su Director A. Loisiga
Cuaadra,

«La Imprenta Argentina 1700—
1929», por Félix de Ugarteche. 1
ejemplar empastado de 909 pagi-
nas enviado por la Comision Pro-
tectora de Bibliotecas Populares,
Republica Argentina.

«Diario Oficial de la Repablica
de Chile». 3 colecciones enviadas
por la Biblioteca Nacional de Chile.

«Boletin de la Asociacién del Co-
mercio en Panamd». Nos. 16 y 17.

«Catdlogo de obras de Literatura,
Historia, Ciencias y Artes». 1 ejem-
plar enviado por la Casa Editorial
Hernando (S. A.) de Madrid, Es-
paifia.

«Catdlogo de libros impresos en
América», de la Libreria de Porrud
Hermanos, México, D. F. 1 ejem-
plar.

«La Escuela Costarricense», No.
5 de San José de Costa Rica. 4
ejemplares.

«Informe que la Corte Suprema
de fusticia presenta al Congreso Cr-
dinario de 1932». 1 ejemplar en-
viado por la Corte Suprema de
Justicia del Ecuador.

«Mensaje de la Corte Suprema de
Justicia al Congreso Ordtnario de
1932», 1 ejemplar enviado por la
Corte Suprema de Justicia del
Ecuador,

«Luz 'y Verdad», Tegucigalpa,
Honduras. 1 ejemplar.

PUBLICACIONES NACIONALES

«Boletin de Sanidad No. 2». 13
ejemplares enviados por la Direc-
cion General de Sanidad.

«Revista Variedades No. I». 3
ejemplares enviados por la Impren-
ta «La Repiiblica», de S. S,

«Memoria de las labores eraliza-
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das en el periodo 1931-1932 por la
Sociedad de Empleados de San Mi-
guel». 3 ejemplares enviados por
la Tipografia «El Progreso», de San
Miguel.

«Reforma Social», No. 4. 3
ejemplares enviados por la Impren-
ta «Funes & Ungo», de S. S.

«Boletin Oficial de la Policia»,
No. 2. 3 ejemplares enviados por
la Imprenta Nacional, de S. S:

«Reglamento Orgdnico de la Es-
cuela para Nifos de los Guardias
Nacionales» «General Bran». 3
-ejemplares enviados por la Impren-
ita Nacional, ce S. S.

«Revista de la Escuela Militar
No. 2», Publicacion Salvadorefa.
3 ejemplares.

«Revisia La Centro Americana»,
No. 243. 3 ejemplares enviados
por la Tipografia «La Unién», de
San Salvador.

«Revista Social No. 6»>. 3 ejem-

plares enviados por la Imprenta
«Funes & Ungo», de S. S.

«Revista Variedades».
plares enviados por la
«La Reptiblica», de S. S.

«Revista de la Asociacion Cafe-
talera de E! Salvador», No. 21. 3
ejemplares.

«Boletin Oficial de la Policia»,
No. 3. 3 ejemplares.

«Revista \geus». 3 ejemplares.

«Revista Postal». 3 ejemplares.

«Revista La Semana en Broma».
3 ejemplares.

«Revista Actualidades».
plares.

«Revista del Instituto Nacional»,

3 ejem-
Imprenta

3 ejem-

No. 12, afio Il. 3 ejemplares.
«Revista Caricaturas». 3 ejem-
plares.

«Ceremanial Diplomdtico de la
Republica de El Salvador. Minis-
terio de Relaciones Exteriores. Sec-
cion de Protocolo». 3 ejemplares
enviados por la Impienta Nacional.

Las Obras Mias Interesantes
Las encontrara usted en la LIBRERIA

La Liquidacién Ambulante

EXTENSO SURTIDO.

LOS MEJORES AUTORES.

Visitela y se convencera.

Frente a H. de Sola.

LOS MAS BAJOS PRECIOS.

Apartado 16, San Salvador.

§
%

=N
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SECCION GENERAL {
(CONTINUA) |

CIENCIA POLITICA

Ferndndez Almagro (Melchor): CATALANISMO Y
REPUBLICA ESPANOLA. Madrid, Espafa.
Espasa-Calpe S. A. 1932 . .

Ferndndez Nufiez (Manuel): l'\IQUlETUD DE LA
NUEVA ESPANA. Prélogo de Luis Jiménez:
de Astia. Madrid. 1931. Imprenta y En-
cuadersacién de los Sobrinos de la Sucesora
de M. Minuesa de los Rios. .

Gonzdlez-Blanco (Edmundo): IBERISMO Y GER-
MANISMO. ESPANA ANTE EL CONFLICTO
EUROPEO. Valencia, Espafia. Editorial Cer-
vantes. 1917 . .

Guilaine (Louis): AMER[CA LATINA Y EL IM-I
PERIALISMO AMERICANO. Prélogo de}
Manuel Ugarte. Traduccién del francés por:
Désiré Pector. Paris, Libreria de la vda. de:
C. Bouret. 1929 .

Marti Jara (Enrique): EL REY Y EL PUEBLOI
El Constitucionalismo de la Postguerra y la
Propuesta de Constitucién Espafiola. Pri-
mera Edicion. Madrid, Espafa. Editorial
Reus, S. A. 1929 . .

Maurin (joaqum) LOS HOMBRES DE LA DIC-
TADURA. Sanchez Guerra. Cambo Igle-
sias. Largo Caballero. Lerroux. Malquia-
des Alvarez, Coleccién «Visiones Politicas;
y Sociales». Madrid, Espafia. Editorial «Ce-
nit, S. A. 1930 . .

Monsalve {]. D EL IDEAL POLITICO DEL
LIBERTADOR SIMON BOLIVAR. Bogotd,
Colombia. Imprenta Nacional . .

Murray Butler (Nicholas): TENDENC‘AS POLI-
TICAS EN LOS ESTADOS UNIDOS. Tra-
duccién y prologo de Jorge Roa. Repi-
blica del Brasil. Carasa y Compaﬁia, Impre-
sores . ., ¢ &

Ors (Juan): ESPANA Y CATALUN*‘\ Madrid, |
Espafia. Editorial «Historia Nueva» .

Ortega (Tedfilo): LA POLITICA Y UN POLITI-
C Barcelona, Espafia. Compaiia Ibero-

Americana de Publicaciones q A 1931 .
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Rivera Reyes (luan): LA REVISION DE LOS
TRATADOS. Prélogo del Dr. jose Gustavo
Guerrero. Paris. 1929 , . .

Robleto (Hernan): SANGRE EN EL TR"P[CO
La Novela de la Intervencién Yanki en Ni-
caragua. Primera Ediciéon. Madrid, Espa-
fia. Editorial Cenit,S. A, 1930 . . .

Salazar Alonso (R): LA JUSTICIA BAJO 1A
DICTADURA. Madrid, Espana. Editorial
Zeus. 1930 . .

Uribe (Antonio José): COLOMBIA Y LOS ES-
TADOS UNIDOS DE AMERICA. EI Canal
Interocednico. La Separacién de Panamd.
Politica Internacional Economica. La Coope-
racion. Bogotd, Colombia. Imprenta Nacio-
nal. 1931 . .

Velarde (Fabian): ANALISIS DEL NUEVO TRA-
TADO. Panamd Star y Herald, Editores.
1927 . .

Wencker (Fedenco) LA INEVITABLE GUERRA
ENTRE EL JAPON Y AMERICA DEL NOR-
TE. Estudio Politice. Traduccién directa
de la 1% Edicion Alemana por Andrés Gon-
zalez -Blanco y Enrique Ruiz de la Serna.
Barcelona, Espafia. Editorial «Cervantes»

ECONOMIA - FINANZAS

Berthelot (Marcelo): LOS CONSEJOS DE EM-
PRESA EN ALEMANIA. Traducido por
Antonio Atienza de la Rosa. Madrid, Espa-
fia. M. Aguilar, Editor . . . . . . . .

Bertran (Marcos Jesis): OPERACIONES DE
BOLSA. Datos Historicos. Actual Funcio-
namiento y Legislaciéon Vigente de los Cen-
tros de Contratacion. 2*. Edicion. Madrid,
Espafia. Espasa Calpe, S. A. 1931 . .

Colson (C) COURS D’ ECONOMIE POLITIQUE
Professé a I’ école Polytechnique et a I’ école
IHational des Ponts et Chaussées. Editions
Definitive Revue et considerablement Aumen-
tée. Paris. Félix Alcan, Editeur. 1916-
1917-1918-1919 y 1920. .

Carbo (L. A.): EL BANCO HIPOTECARIO DEL
ECUADOR. Su primer Afio de Funciona-
miento. Informe de la Presidencia. Quito—
Ecuador, Talleres Grdficos Nacionales.
1929 .

Delgado de Carvalho (C M) LEBRESIL MER[-
DIONAL Etude Economique Sur les Estats
Du Sud S. Paulo, Parand, Santa Catharina
Et Rio Grande Do Sul. Rio de Janeiro. 1910
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Gémez Gil (Esteban): COMO SE FORMA UN
COMITE PARITARIO. (Orientaciones, Indi-
caciones Prdcticas, Formularios). Madrid, Es-
pana. Juan Ortiz, Editor . . . .

Gonzdlez—Rothvoss y Gil (Mariano): GUIA PA—,
RA EL FUNCIONAMIENTO DE LOS COMI-
TES PARITARIOS. LOS LIMITES DE LA
ACTUACION. (Orientaciones, Indicaciones,
Praticas, Formularios). Madrid, Espafa. Juan
Ortiz, Editor . . .

Hacienda y Crédito Publlco (Mmtsleno de) DE-
CRETO NUMERO 349 DE 1932. (Febrero
29). Reorgdnico de la Administracion y Re-
caudaciéon de Rentas Nacionales. Bogotd, Co-
lombia. Imprenta Nacional. 1932 . .

Isaza (Fernando): LAS RENTAS NACIONALES.
Bogotd, Colombia. Libreria Nueva, Casa Edi-
torial. 1931 .

Macchavello Varas (Sdntlago) POLITICA ECO-
NOMICA NACIONAL. Antecedentes y Di-
rectivas. Santiago de Chile. Establecimientos
Griéficos «Balcells> y Co. 1931. . .

Macedo Soares (José Carlos de): LE CAOUT—
CHOUC. Etude Economique et Estadlsthue
Paris. A. D. Cillard, Editeur . . .

Madariaga y Rojo (Cesar de): ORGANIZACION
CIENTIFICA DEL TRABAJO Y LAS IDEAS.|
Madrid, Espafia. Juan Ortiz, Editor. . . |

Manes (A.): 'TRATADO DE SEGUROS. TEORIA |
GENERAL DEL SEGURO. Traduccidén de lal
4a. Edicién Alemana, por Fermin Soto. Ma-|
drid, Espafia. Editorial Lagos Ltda. 1930. .|

Martinez Lamas (Julio): RIQUEZA Y POBREZA |
DEL URUGUAY. Estudio de las Causas que |
Retardan el Progreso Nacional. Montevideo, |
Uruguay. Palacio del Libro. 1930 . :

Oficina Internacional de Trabajo (Publlcacmnes
de la): EL PARO Y LAS OBRAS PUBLICAS.
(Estudios y Documentos). Madrid, Espana|
Manuel Aguilar, Editor. 1931. .

Olariaga (Luis): LA INTERVENCION DE LOS
CAMBIOS EN ESPANA. Madrid, Espaiia.
Edicién de la Biblioteca Nueva. 1929 . .

Societé des Nations: LE COURS ET LES PHA-
SES DE LA DEPRESSION ECONOMIQUE
MONDIALE. Geneve. Publié par la Secré-|
tariat de la Societé des Nations. 1931 . .,

Societé des Nationes: SECTION ECONOMIQUE '
ET FINANCIERE. Repertoire des Lieux de.
Chargement et de dechargement Ouverts au.

rafic Internationale. Premiére Edition. Ge-
neve, 1930 L. .. B

4—B. de Ja B. Nac.
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DERECHO-LEGISLACION
(GENERALIDADES)

Alberti (Annibale): CAMERA DEI DIPUTATI
LEGISLATURA XXVIII. BOLLETTINO PAR-
LAMENTARE. Anno Il Nos. 1-2-3. Apri-
le-Luglio-Dicembre 1929. VIII. Roma. Ti-
pografia Della Camera Dei Diputati Ditta;
Carlo Colombo « . . & s s s o = e

Alberti (Annibale): CAMERA DEI DIPUTATI
LEGISLATURA XXVIil. BOLETTINO PAR-
LAMENTARE. Anno IV. Nos. 1-2. Apri-
le-Luglio 1930. VIII. Roma. Tipografia:
Della Camera Dei Diputati Ditta Carlo Co~|
lombo . .

Anzola (Nicasio): REPUBLICL\ DE COLOMBIA
Codificacién Nacional de todas las leyes de
Colombia desde el afio de 1821, hecha‘
conforme a la Ley 13 de 1912, Tomo XXL. | |
Afio de 1864. Bogotd, Colombia. Imprenta |
Nacional. 1931 .

Bravo (Carlos): REPUBLICA DE COLOMBIA. |
Anales de la Facultad de Derecho y Cien-
cias Politicas de la Universidad Nacional.
Marzo de 1932. Bogotd. Imprenta Nacional .

valencia Arango (Horacio): REPUBLICA DE CO--
LOMBIA. HISTORIA DE LAS LEYES. To-
mo XIV. Legislatura de 1930. Bogotd, Im-
prenta Nacional. 1932 . .

Yepez (Manuel A.:: CLAVE DE LA LEGISLA
CION ECUATORIANA. 1899-1921. Quito,
Ecuador. Imprenta Nacional. 1922. .

DERECHQO INTERNACIONAL

Bustamante (Antonio S.): REVISTA DE DERE-
CHO INTERNACIONAL. Organo del Insti-
tuto Americano de Derecho Internacional.
Afio V. Numero 19. Tomo X. 30 de Sep-
tiembre, 1926. Afio VI. Tomo XIl. Numeros
21-22. 31 Marzo, 30 Junio, 1927. Afio VI.
Tomo XII. Numeros 23-24. 30 Septiembre,
31 Diciembre, 1927. Afio VII. Tomo XIII.
Niimeros 25-26. 30 Marzo, 30 Junio, 1928..
Afno VII. Tomo XIV. Nimero 28. 31 Di-!
ciembre, 1928. Afo VIII. Tomo XV. N~
meros 29-30. 30 Marzo, 30 Junio, 1929.
Afno VIII. Tomo XVI. Nimeros 31-32. 30:
Septiembre, 31 Diciembre, 1929. Afo IX.
Tomo XVI. 31 Marzo, 1930. Habana, Re-.

—_—
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publica de Cuba, Imprenta «Avisador Co-
mercial» . :

DERECHO PENAL
Tejera h. (Diego Vicente): DELiTO DE LESIO-

NES. Habana, Cuba. Imprenta y Papeleria
de Rambla, Bouza y Cia. 1931 . .

DERECHO ADMINISTRATIVO

Porras (Belisario): DERECHO ADMINISTRAT[-‘
VO (Lecciones). Editadas por el Dr. Victo-
rino Ayala. Panamd, Imprenta Nacional.
1922 . :

DERECHO CIVIL

|

Barbot (Raul): DERECHO CIVIL URUGUAYO,;
ANOTACIONES AL CODIGO CiViL. DE'
LAS SUCESIONES. Montevideo, Uruguay
Maximo Garcia, Editor. 1929. . .

Becefia Gonzdlez (Franc1sco) CASOS DE DE-
RECHO PROCESAL CIVIL. Para uso delos!
Estudiantes. Madrid, Espafia. Libreria General
de Victoriano Sudrez. 1925. . .

Corte Electoral (Secretaria): LEYES DE RFGIS—
TRO CIVICO NACIONAL DE CIUDADANIA
LEGAL Y DE ELECCIONES. Montevideo,
Uruguay. Imprenta <El Demécrata». 1931 .-

Corte Electoral (Secretaria): SECCION RECUR-!
SOS, JURISPRUDENCIA ELECTORAL. Ex-,
tractos, Transcripciones e Indices de Ias)|
Sentencias de la Corte Electoral. Montevideo,
Urpnay. 1931 & « o & 5 5 o o« w u )

Cosentini (Francisco): CODIGO CIVIL PAN-
AMERICANO. Titulo Preliminar: DERECHOS
PERSONALES, DERECHO DE FAMILIA.
Introduccién del Prof. Antonio Sédnchez de
Bustamante. Habana, Cuba. Vox Populo-
rum. 1929, . . . .

Legislacién vy _]unsprudencm (Rewsta General
de): JURISPRUDENCIA CIVIL—COLECCION
COMPLETA DE LAS SENTENCIAS DIC-
TADAS POR EL TRIBUNAL SUPREMO.
T. 169 (1°. de 1926). Enero y Febrero.|
Tomo 170 (2°. de 1926). Marzo y Abril.!
Tomo 171 (3°. de 1926). Mayo a Septiem-|
gfe lgM.’:ldrla:l Espai‘ia Editorial Reus. S.:

. 28 .

Pareja_(Carlos H.): LAS OBLIGACIONES EN |

DERECHO CIVIL COLOMBIANO. Segunda !
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Edicion Aumentada. Bogotd, Colombia. Edi-i
torial de Cromos. 1930 . . N
Revista de los Tribunales: CODIGO CIVIL ES-|
PANOL. Prélogo del Excmo. Sr. Dn. Victor
Covian y Junco. Décimaséptima Edicién.'[
Goéngora. Casa Editorial. Madrid, Espafia

ADMINISTRACION COMUNAL

ACUERDOS EXPEDIDOS POR EL CONSEJO
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA
EN 1924 Y 1925. Panamd, Tipografia y
Casa Editorial <La Moderna» . .

Alcivar (Sergio S.): MUNICIPALIDAD DE GUA-
YAQUIL. Coleccién de Leyes, Decretos,
Ordenanzas, Resoluciones y Contratos, Con-'
cernientes a esta Municipalidad y Corres-
pondientes al Afo 1922. Guayaquil, Ecuador, |
Imprenta Municipal. 1923 . .

Gélvez (Armando F.): CONSE]O CANTONAL DE
GUAYAQUIL. CODIFICACION Y COLEC-
CION DE REGLAMENTOS MUNICIPALES.:
Guayaquil, Ecuador, Editado en los Talleres
Municipales. 1931 .

ADMINISTRACION CENTRAL

Chile (Repiiblica-de): BOLETIN DE LEYES Y
DECRETOS DEL GOBIERNO. LIBRO XCVII.
Enero, Febrero, Marzo, Abril, Mayo Junio.!
Julio, Agosto, Septiembre, Octubre, Noviem-
bre y Diciembre de 1928. Santiago de Chile.
Direccion General de Talleres Fiscales de)
Prisiones. 1928. . . . . . . . . . .

Chile (Republica de): BOLETIN DE LEYES.
Y DECRETOS DEL GOBIERNO. LIBRO
XCVIIll. Enero, Febrero, Marzo Abril, Mayo,
Junio, Julio, Agosto, Septiembre, Octubre,
Noviembre y Diciembre de 1929. Santiagc!
de Chile. Direccion General de Talleres)
Fiscales de Prisiones. 1929. . . |

Chile (Republica de): BOLETIN DE LEYES'
Y DECRETOS DEL GOBIERNO. LIBRO.
XCIX. Enero, Febrero, Marzo, Abril, Mayo,:
Junio, Julio, Agosto, Septiembre, Octubre,I
Noviembre y Diciembre de 1930. Santiago,
de Chile. Direccién General de Talleres
Fiscales de Prisiones. 1930. . .

Chile (Repiiblica de): BOLETIN DE LEYES
Y DECRETOS DEL GOBIERNO. LIBRO!

[=7]

19

20

21

122

12

i2




DE LA BIBLIOTECA NACIONAL

53

XCX. Enero de 1931. Santiago de Chile.
Direccion General de Talleres Fiscales de
Prisiones. 1931. . . . . . . . . . .

Panama (Repiiblica de): LEYES EXPEDIDAS
POR LA ASAMBLEA NACIONAL DE PA-
NAMA. En las Sesiones Extraordinarias y
Ordinarias de 1928. Edicién Oficial. Panama
Imprenta Nacional. 1929. .

Sanmiguel (Luis J.): REPUBLICA DE COLOMBIA.
ANALES DEL CONSEJO DE ESTADO.
Bogotd, Imprenta Nacional. 1932 . .

Sousa (Ernesto) MEMORIA QUE EL MINISTRO
DE FOMENTO PRESENTA AL CONGRESO
ORDINARIO DE 1927. Lima, Peru. Casa
Editorial «La Opinién Nacional». 1928 . .

Valdarrama Ordéfez (Carlos): REPUBLICA DE
COLOMBIA. REVISTA DE PROVISIONES
DEL GOBIERNO NACIONAL. Bogotd. Im-
prenta Nacional. 1932 o oW B

CIENCIA MILITAR

Colmdn (Mayor Saturnino): ENSAYO DE HIS-
TORIA MILITAR. Montevideo. Uruguay.
Miéximo Garcia, Editor. 1930. .

Garcia Rivera (Federico): RELATOS ABREVIA-
DOS DE HISTORIA MILITAR. GUERRAS
DE MACEDONIA Y CIVILES. POMPEYO.
Con 21 Grabados en el Texto. Barcelona,
Espafia. Editorial y Libreria Garrofe . .

Lépez Contreras (Eledzar): BOLIVAR CONDUC-
TOR DE TROPAS. Caracas, Venezuela.
Litografia y Tipografia Vargas. 1930 . .

Pumarola Alaiz (Luis): DEMOCRACIA Y EJER—
CITO. Vulgarizaciéon Sobre los Fines y
Medios del Ejército en la Sociedad Actual.
Editorial Catélica Toledana. 1928 .

AVIACION

Acedo Colunga (Felipe): EL ALMA DE LA
AVIACION ESPANOLA. Madrid, Espafa.
Espasa-Calpe. S. A. 1928. g

Balbo (Italo): BANDADAS SOBRE EL OCEANO
Traduccion de George Tedeschi. Madrid,
Espafia. Ediciones «La Nave». .

PROTECCION A LA INFANCIA

Morquio (Luis): BOLETIN DEL INSTITUTO
INTERNAC[ONAL AMERICANO DE PRO-
TECCION A LA INFANCIA. Niumeros 2-3-

10

11
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4. Montevideo, Uruguay. Direccion y Ofi--
cina del Instituto: Eduardo Acevedo. Niimero:

1494. Imprenta de Dornaleche Hermanos.
1930-1931 .

ENSENANZA—EDUCACION

Amés Comenio (Juan): DIDACTICA MAGNA.
Versién Espafola hecha Directamente del
Magnifico Ejemplar Latino de Todas las
Obras de Este Autor (Opera Omnia) que se
Conserva_en la Biblioteca Nacional, por
Saturnino Lépez Peces. Madrid, Esparia.
Editorial Reus S. A. 1922

Barnés (Domingo): LA EDUCACION DE LA

ADOLESCENCIA. Barcelona, Espana Edi-
ciones Labor, S. A. 1917 . .

Bovet (Pierre): ‘LA PAZ POR LA ESCUELA
Trabajos de la Conferencia Internacional.
Madrid, Espaﬁa Ediciones «La Lectura».
1927 . .

Boyd (Wllhams) HACIA UNA NUEVA EDU
CACION. Traduccion por Luis Gutiérrez|

del Arroyo. Primera Edicion. Madrid, Es-.

paia. Espasa Calpe, S. A. 1931 . .
Comas (Margarita): LA COEDUCACION DE LOS!
SEXOS. Madrid, Espafia. Publicaciones de
la Revista Pedagoglca 1931 . .
Chile (Repitiblica de): ANUARIO DE LA UNL
VERSIDAD DE CHILE. 1929. Santiago de

Chile. Establecimientos Graficos «Balcells y'

Co» .
Erismann (Th) Moers (Martha): PSICOLOGIA
DEL TRABAJO PROFESIONAL. (PSICO-
TECNIA). Traduccién del aleman por José

Mallart. Barcelona, Espafia. Editorial Labor

S. A, 1930 . .

Gali (Alejandro): LA MEDIDA OBJETIVA DEL
TRABAJO ESCOLAR. Traducido por Juan
Comas Camps. Madrid, Espafia. M. Aguilar,
Editor. 1928 . . .

Heras Hervds (Antonio Las) 'POLITICA’ DEL
DOLOR. LA EDUCACION DE LOS NINOS
CIEGOS EN LAS ESCUELAS PUBLICAS.
Madrid, Espafia. Biblioteca Hispano- Ameri-
cana <Los Ciegos», 1929 . .

Herlin (A.): ELEMENTOS DE ORTOFONIA.
CORRECCION DE LOS DEFECTOS DE LA
PALABRA. Traduccién, Adaptacion y Pro-
logo por Jacobo Orellana Garrido. Madrid,
Espafia. Ediciones de La Lectura
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Huertas (J. Vicente): REPUBLICA DE COLOM-
BIA._ MEMORIA DEL MINISTRO DE|
EDUCACION NACIONAL AL CONGRESO
DE 1929. Bogotd, Colombia. Imprenta Na--
cional. 1929 . .

Kerschensteiner (Georg) EL ALMA DEL EDU—
CADOR Y EL PROBLEMA DE LA FOR-,
MACION DEL MAESTRO. Traduccién de'
Luis Sdnchez Sarto. Barcelona, Espaﬁa'
Editorial Labor S. A. 1928 . . .

Kerschensteiner (Georg): ESENCIA Y VALOR|
DE LA ENSENANZA CIENTIFICO-NATU-,
RAL. Traduccion del Alemdn por Luis!
Sianchez Sarto. Barcelona, Espaiia. Edltorial|
Labor, S. A. 1930.

Motrison (Henry C.): METODOLOGIA. LA
PRACTICA DEL METODO DE LA ENSE-|

NANZA SECUNDARIA. Adaptada al Cas-!
tellano por Maria Sdnchez Arbds. Primera;
Edicién. Madrid, Espafia. Ediciones de La
Lectura. 1930 . . . . . . . . . . .
Rossi (Santin Carlos): ENCICLOPEDIA DE
EDUCACION. Publicacion Trimestral Des-
tinada a los Trabajos Extranjeros. Tomo
VIl. Nimeros 1 y 2. Junio de 1930. Im-
prenta Naciopal . . . . . . . . . ., .
Rossi (Santin Carlos): ENCICLOPEDIA DE
EDUCACION. Tomo VIII. Niamero 2. Di-
ciembre de 1930. Montevideo, Uruguay.
Imprenta Nacional . . . . . . . . . .
Rossi (Santin Carlos): ENCICLOPEDIA DE
EDUCACION. Tomo X. Nimeros 1 y 2.
Julio a Diciembre de 1931. Montevideo,
Uruguay. Imprenta Nacional . . :
Ruttmann (W. ].): ORIENTACION PROFESIONAL. ;
Traducido de la 2a. Edicién Alemana por,
Antonio Vallejo Nagera Barcelona, Espafia.
Editorial Labor S. 1926. . . .|
Schmieder (A. y ].): DIDACTICA GENERAL
Traduccion de la 5. edicidn Alemana por
S. Duifaiturria. Madrid, Espafia. Publica-|
ciones de la Revista de Pedagogia. 1932 .|

COMERCIO

Bofil Trias (Miguel): LIBRO DEL MAESTRO
DEL TRATADO DIDACTICO DE TENE-
DURIA DE LIBROS . , . .

Gregg (John Robert): GREGG SHORTHAND A
LIGHT-LINE PHONOGRAPHY FOR THE
MILLION. New and Revised Edition. New
York. The Greeg Publishing Company

w0
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MEMORIA DE LA CONFERENCIA DE CAMA-
RAS Y ASOCIACIONES AMERICANAS DE
COMERCIO. Barcelona, Espaiia. Imprenta
de la Casa de Caridad. 1930

Rodriguez Maridtegui (G.): EXPOSICION INTER-|

NACIONAL DEL CENTEN ARIO DE BOLI-
VIA :

FERROCARRILES

Gascuefia Gascon (Epifanio): LOS FERROCA-
RRILES ESPANOLES Y LA DEFENSA
NACIONAL. Madrid, Espana. Tipografia
Artistica, Cervantes. 1922 . .

Ortega (Alfredo) FERROCARRILES COLOM—
BIANOS. La Ultima Experiencia Ferroviaria
del Pais. 1920-1930. Bogotd, Colombia.
Imprenta Nacional. 1932 .. .

FILOLOGIA
(GENERALIDADES)

Atkinson (William W.): y Beals (Edward E.):
EL PODER DE LA PALABRA. (La Ex-
presiéon Fdcil). Traduccion del Inglés. An-
tonio Roch, Editor. Barcelona, Espaia.
Oficinas y Talleres: Aragén. . .

Forero (Luis Enrique): ALMA LATINA. COM-
PLEMENTO DE LENGUA CASTELLANA.
NOCIONES DE LENGUA LATINA. Bogota,
Colombia. Tipografia «Dulima». 1926 . .

Navarro Tomds (T.): COMPENDIO DE ORTO-
LOGIA ESPANOLA. Para la Ensefianza de
la Pronunciacion Normal en Relacién con
las Diferencias Dialectales. Prélogo de R.
Menéndez Pidal. Madrid, Espafia. Imprenta
y Casa Editorial Hernando. 1927 .

Vicufia Makenna (Benjamin): ALGUNOS 'PRO-
VERBIOS, REFRANES, MOTES Y DICHOS
NACIONALES. Valparaiso, Chile. Talleres
Gréficos Salesianos. 1931 . . . .

CIENCIAS PURAS
(CIENCIAS NATURALES)

Areny (Pablo): MANUAL DEL NATURALISTA
PREPARADOR. Nuevo Tratado Tedrico-
Prictico Para la Preparacion, Disecacion, Caza
y Pesca de toda Clase de Animales, y Conser-
vacién de Plantas, Montaje de Esqueletos

42
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Preparacién de Fosiles, etc., etc. Madrid,
Espafia. «Calpe», Compaiia Anénima de
Libreria, ctc i oo

MATEMATICAS

Vera (Francisco): HISTORIA DE LAS MATEMA-
TICAS EN ESPANA. Tiempos Primitivos
Hasta el Siglo XIII. Madrid, Espafia. Vic-
toriano Sudrez, Editor. 1929 . . . ;

ALGEBRAS

Cortazar (Juan): TRATADO DE ALGEBRA
ELEMENTAL. Vigésima novena FEdicién.
Casa Editorial Garnier Hermanos, . . . .

Knopp (Konrad): TEORIA DE FUNCIONES.
I Fundamentos de la Teoria General de las
Funciones Analiticas. 11  Aplicaciones y
Complementos de la Teoria General con 15
Grabados. Traducido de la Segunda Edicién

Alemana por J. G. Alvarez Ude. Barcelona,:

Espafa, Editorial Labor, S. A. 1926

GEOMETRIA

Haussner (Robert): GEOMETRIA DESCRIPTIVA.
Traducido del Alemdn por Carlos Mendiza-
bal Brunet. Barcelona, Espafia. Editorial
Labor, S. A. 1928. i

CALCULO

Gémez de Souza (Joaquin): MELANGES DE
CALCULO INTEGRAL. Ouvrage Posthume
Augmenté d’ un Memoire de I’ Auteur Sur
le son et d’ un Avante-Propos par m.
Charles Henry. Leipsig. Imprimiere de F.
A. Brockhaus. 1882 . . G .

ASTRONOMIA

Comas Sold (José): ASTRONOMIA. Madrid,
Ef“paﬁ?- «Calpe», Compafiia Andénima de
L‘b_fe“a. Publicaciones y Ediciones . . . .

Maeterlinck (Maurice): LA MARAVILLA DE LO
INFINITO. Inmensidad del Universo. Nues-
tra Tierra. Influencias Siderales. Traduccién
del Francés por Ignacio Lépez Valencia.
Madrid, Espafia. Manuel Aguilar, Editor.

1929 . . .
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LECTORESDELABIBLIOTECA NACIONAL

TRIMESTRE DE SEPTIEMBRE A NOVIEMBRE DE 1932

MOVIMIENTO DIURNO Y NOCTURNO DE LECTORES

Mes de Septiembre. . Diurnos 800—.i Nocturnos | 700—| Total| 1500 -

Mes de Octubre . . . Diurnos [ 710—! Nocturnos | 650—| Total| 1360—

Mes de Noviembre. . Diurnos || 700—; Nocturnos | 615—| Total| 1315—

[
Total generali 4175—

La Biblioteca Nacional alojo er. sus salas respectivas, un prome-
-dio de lectores en la siguiente proporcion:

‘Mes de Septiembre . . . ... ... 0 0L 50 lectores por dia
iMes de Octubre . - . . . .« oo ot i 43 lectores por dia
Mes de Noviembre . .. ............... 40 lectores por dia

RESUMEN TRIMESTRAL 45 lectores diarios
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JOSE MARIA ACOSTA

ACREDITADA POR LA PERFECCION Y NITIDEZ EN LA EJECUCION DE LAS
‘OBRAS QUE SE LE ENCOMIENDAN, YA SEA TRABAJOS DE FANTASIA, LIBROS
DE CONTABILIDAD, CARTAPACIOS, CAJAS DE CARTON, ESTUCHES, ETC., ETC.

DIRECCION: 4a. CALLE PONIENTE, No. 68.

Completo surtido de libros de Texto, de !as que exige el plan de estudics
vigente. -

Adjunto vendo toda clase de libros raros, ediciones agotadas, etc, etc.

'Iamt‘nun_ vendo dtiles de escritorio. Repertorios miusicales, y todo lo con-
cernierte al Ramo de Librerias.

2a. Av. Norte Nos. 27 -29 Teléfono No 1,000

m Libreria, Gran Reperforio ce Musica y Muebleria

ALBINO REYES VILLEGAS

I) Obras Literarias, Cientificas, Filoséficas, Industriales, Comerciales, efc, elc.







‘ SUMARIO

EDITORIAL iccunsinasvpsunicovmiosions wiviss sisasaisbisimvmmssisasisos

LA MITOLOGIA DE CUSCATLAN, por Miguel Angel
Espino... e SN

PABLO GROUSSAC por Arturo Ambrogl

UN EJEMPLO, por Albertc Masferrer.... co.coeverees cerunne.

LUCERO, por Miguel Angel Ramirez...

EL PISHQUITO, por Roberto Sudrez Fiallos...

HACIA UNA GEOMETRIA INTUITIVA DE LA ESCUE-
LA PRIMARIA, por Efrain Jovel... i

LA CUESTION LINGUISTICA DEL «TU» YEL «VOS»
por José Linares Garcia...

QUICHEISMOS USADOS EN EL SALVADO? “

ACOTACIONES A OBRAS QUE EXISTEN EN LA BI-
BLIOTECA NACIONAL........

CLASICOS GRIEGOS...c.cooeennss

POETAS NACIONALES.......... e eererreraeesreana e

SELECCION :DE LOS' CLASICOS v
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5@ Lectura en libros y revistas al precio que més |
conviene a usted.
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Y cuando sepa mdas

| Agencia' General de Publicaciones

Libreria Barnéaond,

| Institucién salvadorefia dedicada alfomento de la lectura

REVISTAS.
LIBROS.
DIARIOS,

Teléfono 1333.  San Saivador: 4a. Avenida Norte 6.
Santa Ana: contiguo al Banco Occidental.
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